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TODOS OS DIREITOS RESERVADOS



A todos os Missionarios Filhos e Filhas
de D. Bosco Santo que, na penosa e ardua
missao do Matto Grosso, trabalham, mor-
rem ¢ triumpham pela civilizagio de Jesus
Christo.



ESCLARECIMENTO

A um anno de distancia da tragica occorrencia,
que empapou de sangue as margens do Rio das
Mortes, saem estes depoimentos.

Depoimentos, portanto, e ndo romance ou narra-
tiva amena. Foram reunidos a viva voz por quem
teve contacto directo com os nossos herées; das
suas cartas; das notas dos seus diarios: notas es-
queleticas, mas envoltas em incontida paixao.

Niao queremos aqui prevenir, eventualmente, o
juizo da Igreja.

“Victimas do dever” sdo considerados 0s Nnossos
queridos extinctos Padres Fuchs e Sacilotti, embo-
ra haja alguem que inconscientemente affirmasse
terem sido elles victimas da sua imprudencia.

Para noés, porém, sdo algo de mais sublime.

O Missionario nfio é apenas escravo de um sim-
ples dever: elle cumpre uma missdo, que € um
mandato divino. E quando por este mandato se
morre conscientemente trucidado... tem-se direi-
to 4 veneracdo da posteridade.

O Pe. Pedro Sacilotti é o primeiro brasileiro e
paulista que se abalangou, qual outro ardoroso
bandeirante, 4 conquista das almas dos indomitos
Chavantes. Procurou-os com carinho de apostolo.
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Foi ao seu encalgo, despreoccupadamente, mas
com a mente fixa nos Kayamos, que pretendia
agremiar num so6 redil. Internou-se por leguas e le-
guas, pelo matto adentro, 4 busca das suas aldeias!
Encontrou-as, mas viuvas de seus habitantes!. ..
Viu, com a alma em pranto, os fogaréos immensos
ateados pelos recalcitrantes aborigenes, denun-
ciando a sua presenca uma atrevida represalia e
um desafio indomavel, mas nada pode fazer; per-
correu de lado a lado o Rio das Mortes, o rio sagra-
do dos Chavantes, mas debalde...

O insuccesso da sua empresa estd na razdo dire-
cta do amor e odio! Elle, o Pidga do amor; o indio,
remoendo odio e vinganca!... No momento oppor-
tuno, quando desejava sellar a sua jornada com o
osculo da paz e com o amplexo de irmio, o Cha-
vante, enfurecido e despeitado, pregou-lhe a clava
no craneo e o prostrou sem vida! Admiravel e
abnegado Sacerdote! Inimitavel Ministro de Deus!

Com a esperanca e na espectativa de que Nosso
Senhor ouga as nossas humildes oracdes, quizemos
dar publicidade a estes testemunhos, seguindo o
preceito de Jesus: — “Brilhe a vossa luz diante dos
homens”, isto é: a luz de Jodo e de Pedro.

Desde os primitivos tempos do Christianismo,
nao era tanto a doutrina que informava os Apos-
tolos, quanto o espirito do qual estavam inspira-
dos, e a vida que os animava.

Espirito de Jesus, que penetra, aquece, transfor-
ma a alma; vida que é ardencia de caridade, fé,
immolacao heroica.
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Fuchs e Sacilotti fazem-nos reviver cada qual as
palavras de S. Paulo: — “Séde meus imitadores,
como eu o fui de Christo.”

E as outras de Jesus: — “A maior prova de
amor é dar a vida por aquelles a quem amamos.”

Cuyaba (Matto Grosso), Novembro de 1935.
Primeiro anniversario da tragedia.



INTRODUCCAO

A Prelatura de Registro de Araguaya estende-se
a leste de Matto Grosso, schre uma superficie de
175.000 kms.

O clima acompanha os diversos aspectos physi-
cos da regido: temperado nos elevados planaltos,
mais fresco nas montanhas, torna-se ardente e
doentio nas partes mais baixas, cobertas de im-
mensos pantanos.

A flora e a fauna nada tém que as differencie
das da bacia do Amazonas, na qual a Prelatura
esta, quasi toda, contida.

A populacdo compde-se de 60.000 civilizados,
brancos, negros, amarellos e vermelhos que frater-
nizam entre si, esquecidos totalmente das differen-
cas de raca e de educacgdo, tendendo a realizar
num porvir mais ou menos proximo a homogenei-
dade. Esta populacdo augmenta consideravelmen-
te cada anno, nao s6 pelos nascimentos numero-
sos, mas, sobretudo pela immigracdo dos Estados
do norte. 70 % dos homens validos s@o garimpei-
ros, 25 %, criadores ou agricultores, e o resto dedi-
ca-se a profissoes diversas.

Juntem-se os Indios, que se dividem em tribus
de costumes e linguas completamente differentes,
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o que torna difficil as relagdes entre elles. Em pri-
meiro lugar, os Borédros, dos quaes 30 % sao chris-
taos, e que, lentamente, se dirigem para a commu-
nidade civilizada; os Carajds, quasi todos pagios,
vivendo, entretanto, em paz com os brancos. Vém
em seguida os Chavantes, indios ferozes, dos quaes
basta o nome para fazer tremer. A lista estid longe
de ser completa. Conforme informacées fidedi-
gnas, ha ainda muitas tribus na selva desconhe-
cida.

Esta vasta Prelatura foi confiada aos RR. PP.
Salesianos de D. Bosco, em 1914. Apesar da escas-
sez de pessoal e das difficuldades financeiras, des-
envolveu-se rapidamente, gragas ao concurso ge-
neroso e perseverante de nossos amigos e bemfei-
tores da Franca, da Suissa, da Belgica e do Brasil.

Com seus 12 padres, dois dos quaes muito ido-
sos (de 75 e 86 annos) e muitos doentes; 11 irméaos
coadjutores e 20 irmas, Filhas de Maria Auxilia-
dora, foram criados e mantém-se, 4 custa de esfor-
¢os heroicos e na esperanca de reforgcos: 7 paro-
chias com 12 capellas auxiliares, 9 collegios, dos
quaes 5 para civilizados e 4 para os indios, 2 colo-
nias indigenas, 4 dispensarios medicos, 2 missoes
volantes para os indios e uma permanente. Esta
assegurada, mais ou menos, a visita regular das
parochias.

Difficuldade de transportes (nao ha estradas
nem mesmo caminhos,) o que é muito comprehen-
sivel numa regiao aberta recentemente 4 civiliza-
¢ao; carestia de viveres com pouca ou nenhuma
variedade; falta de cuidados medicos. ..
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Ferocidade dos indios, aferroados as praticas
ancestraes, seu desinteresse pelas coisas espiri-
tuaes, sua versatilidade. ..

Ignorancia religiosa dos civilizados... a carne
dominando criminosamente o espirito... a zizania
semeada diariamente pelos protestantes (baptis-
tas, presbyterianos, adventistas) e pelos espiritas...

As feras traicoeiras, as serpentes, a infinita va-
riedade de mosquitos, a multiddo innumeravel de
insectos de toda a especie. ..

A solidao, o impaludismo, as doengas do figado
e baco, a anemia...

Eis as principaes estacdes da via crucis dos nos-
s0s missionarios.
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O P. Antonio Colbacchini deixa um cruzeiro no lugar
onde foram martyrizados os PP. Fuchs e Sacilotti,
Salesianos — 1o de Novembro de 1934



Rio das Mortes — Jacaré abatido



UM SONHO DE DOM BOSCO

D. Bosco prognosticou alguma coisa a respeito
dos acontecimentos de que vimos tratando, num
sonho (1) que teve em S. Benigno Canavese, em
1883, na noite precedente 4 festa de Santa Rosa
de Lima, precisamente sobre a evangelizacdo de
certas regices da America Meridional. Servia-lhe de
guia, naquella viagem irreal, o filho do bemfeitor
Conde Colle, Toulon, fallecido pouco antes, que,
numa parada de trem, lhe offereceu uma cesta de
figos azedos:

— E’-me impossivel comer estes figos, observou
D. Bosco; estdo ainda verdes.

— Faze assim, — respondeu o jovem; e immer-
giu-os successivamente em um copo de sangue e
em outro de agua:

— Com o suor e com o sangue, — accrescentou
— os selvagens tornardo a ser unidos d planta, sen-
do assim agradaveis ao dono da vinha. —

(Das “Memorias Biographicas de S. Jodo Bos-
co”, vol. XVI, pag. 389. Edi¢do extra-commercial).
muem ignora que 8. Jodo Bosco fosse favorecido pelo Céu
Thm e e s g
umphos e dores da Igreja, etc. Parece-nos até que elle conheceu o8

trabalhos, as agonias e a morte sangrenta dos nossos dois heré6es
missionarios.
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PRIMEIRA PARTE

HEROES QUE TOMBAM
I
OS HOMENS

Em pleno meio-dia, o cynico procurava um ho-
mem, com uma lanterna na méfo, pelas ruas publi-
cas de Athenas. Diz a lenda que, ndo o encontran-
do na cidade, saira pelos arredores e, caminhando
de terra em terra, de uma cidade 4 outra, chegou,
pela hora nona, ao cimo do monte Calvario. Vendo
o sereno vulto do Crucificado, tdo paciente, tdo
calmo, tdo cheio de dignidade e contendo-se no
meio do ludibrio da turba insolente, o cynico ficou
tomado de espanto. O seu coracdo se enterneceu e
um lampejo improviso lhe passou pelos olhos, ex-
clamando: — “Eis o homem: achei-0”!|

E’ lenda, mas é tambem psychologia profunda.

H4 muitas pessoas no mundo que tém sémente
o nome de homem, mas nédo o sdo, por que vivem
sem viver. ..

E aquelles que querem viver, que querem ser
pensamento, vontade, amor, desapparecem, absor-

Her6es — 2 17



vidos pela massa pardacenta das multidées. Cha-
mam-nos loucos; uma ou outra vez os admiram;
raramente os apreciam. E’ necessario que a cruz,
com seus estigmas sanguinolentos, os colloque de
repente no alto. Achamo-los de todas as idades e
condicoes: sera exaggero dizer que as MissOes sao
o melhor cadinho para formar os homens?

As Missoes Salesianas de Matto-Grosso nos apre-
sentam tres.

O Pe. Joao Fuchs

Este forte athleta era natural da Suissa. L4, elle
adquirira a placidez do olhar seguro e commedi-
do que tém os guias alpinos, habituados a escalar
as alturas e a resvalar pelos abysmos. Os seus
olhos sonhadores pareciam reflectir a brancura
das neves e a limpidez dos lagos: raramente, as
suas tempestades.

Da sua infancia, dos seus estudos, do seu teor de
vida até 4 vigilia dos acontecimentos que poremos
em relevo, pouco diremos nestas paginas, que nao
sdo uma biographia, mas apenas uma relagdo do-
cumentada dos esforcos postos em pratica por um
biennio, para a evangelizacdo de uma plaga pouco
conhecida no Brasil immenso.

Nascido em Plaffnau, no Gantdo de Lucerna, em
1880, de Francisco e Anna Meyer, entrou na.Socie-
dade Salesiana aos 21 annos de idade, fazendo o
Noviciado em Lombriasco, Italia, em 1901. Sendo
enviado para o Brasil, ensinou sciencias physicas e
naturaes nos Cursos Secundarios, onde adquiriu,
bem depressa, a fama de scientista.
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O seu physico, habituado aos ventos glaciaes dos
Alpes e do Jura, resentiu-se fortemente da tempe-
ratura morna dos tropicos e teve que voltar tempo-
rariamente & sua Patria, para refazer-se. Restabe-
lecido, ei-lo de novo no seu querido Brasil. Voltou,
porém, nao para os collegios, onde sentia palpitar
a intelligencia e o coragéo dos seus innumeros alu-
mnos, mas para a vida material e desconfortadora
do sertdo, nas colonias indigenas dos bordros de
Matto Grosso.

Estas povoacdes, criadas por D. Malan, quando
Inspector-Prelado da Missdo, nos moldes das anti-
gas colonias jesuiticas do Paraguay, se tornam cada
vez mais anachronicas. Os Superiores, com pru-
dente Ientidao, as vio agora transformando e ada-
ptando-as a um genero de apostolado mais agil e
efficaz. Quando a obediencia mandou para 14 o
Pe. Fuchs, reinava ainda “I’ancien régime”. A co-
lonia semeihava a uma abbadia da Meia-idade,
com o seu abbade, com os seus monges e servos. A
unica differenca notavel que existia era que, por
poucas horas de trabalho diario, o Superior devia
alimentar, vestir e agazalhar todos os habitantes
do povoado!

A nova vida néo desfibrou o animo do Pe. Fu-
chs, que se deizou ambientar de bda mente. Ei-lo
a ensinar o “a b, ¢” aos selvagens de hontem, con-
dividindo com elles a vida exotica de pesca e de
caca, manejando, quando era preciso, em um cli-
ma senegalesco, debaixo de um céo afogueado, a
enxada, a picareta e o machado. Vida dura e, dir-
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se-ia, humilhante para um sacerdote, si a unido
com Deus e a renuncia de toda e qualquer aspira-
cdo legitima ndo nobilitasse essa vida, sublimando-
a a uma altura desconhecida e incommensuravel:
a sublimidade do Calvario.

Mons. Jodao Baptista Couturon, incansavel Ad-
ministrador Apostolico das Missdes, mandou-o, de-
pois de um certo lapso de tempo, catechizar os ga-
rimpeiros, que enxameavam por aquellas regides.
Ei-lo transformado em caixeiro viajante! De loga-
rejo em logarejo, de um acampamento a outro, s
ou acompanhado, vae pregando que os bens desta
terra sdo pereciveis e que devemos procurar outros
diamantes, outras riquezas. ..

Maravilhosos effeitos da graca divina! Attrahi-
dos e tocados pelas palavras do Missionario, o ban-
do de aventureiro que matavam por uma troca as-
pera de palavras e viviam na mais desenfreada
immoralidade, vao-se transformando pouco e pou-
co, de modo a se tornarem bons christaos, chefes
de familia, ordeiros e fundadores de cidades.

O Pe. Pedro Sacilotti

Filho de paes italianos, tinha adquirido da raca
a coragem indomita que enfrenta os perigos, uma
personalidade distincta, com ideaes seus, que, ape-
sar de tudo, ndo lhe diminuia o caracter de humil-
dade e obediente religioso. O seu amor acendrado
a Deus Nosso Senhor, que o impellira a dar a vida
por Elle, depois de um dolorosissimo Calvario, ndo
foi, uma ternura vaga e sentimental: para elle

20



Altalnoite, viam-se as chammas desprender-se do solo, serpen-
. ~teando e crepitando sinistramente

Sta. Teresinha — A primeira cruz levantada pelos PP. Fuchs
e Sacilotti, no Rio das Mortes



Indio Caraja mcstiando a igacaba de barro onde collocam os
ossos dos parentes defuntos



amar era harmonia de vontades; amar era obe-
decer. E porque amava Nosso Senhor, desejava a
sua gloria e queria que fosse conhecido e amado.
Nas suas prédicas, o seu thema preferido era a
phrase do Padre Nosso: “Santificado seja o vosso
nome, venha a nés o vosso Reino, seja feita a vossa
vontade assim na terra como no céu...”

Pouco expansivo e loquaz, ndo obstante tinha
uma alma muito sensivel e soffria quando surgiam
as provacgoes, as contrariedades, as incomprehen-
soes. Nao deixava, porém, transparecer nada; seus
olhos somente denunciavam o amargor interno das
pessoas delicadas, que soffrem e calam.

Seus paes chamavam-se Antonio e Genoveva Sa-
cilotti. Nasceu em Cannas, villa situada entre Ca-
choeira e Lorena, Estado de S. Paulo (Brasil), ten-
do frequentado os cursos primario e secundario no
“Gymnasio S. Joaquim”. Foi sempre muito appli-
cado nos estudos e de procedimento irreprehensi-
vel. Em 1915, entrou para a Congregacdo Salesia-
na. Fez seu curso theologico na Italia e foi ordena-
do Sacerdote em Turim, em 1925.

Escreve o Pe. Luiz Garcia, que foi seu collega no
Curso Philosophico de Lavrinhas (Estado de Séao
Paulo) e no Instituto Internacional Theologico de
Turim (Italia): — “A sua companhia era doce e
amavel; gracejava de boa mente, sem, porém, mo-
lestar a quem quer que seja e sempre nos domi-
nios impostos pela caridade. Na aula, sobresahia
pela intelligencia, mas tinha difficuldade em ex-
por o que sabia, devido ao defeito de tartamudez,
que o preoccupava seriamente. Quantas vezes, sa-
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bendo a licdo com nota dez, a balbuciava com nota
seis! Mas os Professores conheciam o seu talento e
por isso contemporizavam sabiamente, sem o pe-
nalizar. Tinha receio de que, talvez, por aquelle
defeito, nao fosse admittido 4s Ordens Maiores.
Fol, porém, acceito a votos plenos, especialmente
porgue os Superiores conheciam a sua bondade.

Tal era tambem o nosso conceito: bom e piedo-
so. Era fidelissimo as praticas de piedade e... ex-
hortava aos outros a que o fossem. Quando algum
de nos, por acaso, faltava 4 meditacio ou a leitura
espiritual, elie, sem mais, perguntava o por que. ..
E n&do era assistente, nem vice-assistente... Nem
por isso nos offendiamos, tal era o ascendente que
exercia sobre nos e a estima e affecto que lhe vota-
vamos. Ao voltar para o Brasil, foi destinado para
as Missdes do Matto Grosso, por seu expresso
pedido.

José Peilegrino

O coadjutor salesiano José Pellegrino, que, nos
designios da divina Providencia, devia ser a pri-
meira hostia immolada pela redempc@o dos Cha-
vantes, nasceu em Benevagienna, cidade do Pie-
monte (Italia), a 20 de Agosto de 1880.

Physicamente, era disforme. Baixo, giboso e tor-
to. Os labios chegavam-lhe as orelhas. O queixo era
arqueado e pontudo: um typo original: Visto de
frente, era elle; de lade, era outro! E justamente
porque os homens julgam pelas apparencias, todos
se divertiam ao vé-lo e ouvi-lo, especialmente no
palco. Tinha o officio de cozinheiro, mas nunca foi
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capaz de preparar uma sopa em regra. Sempre
brincalhfo, acceitava rindo os ditos que lhe atira-
vam e os gracejos innocentes que lhe dirigiam.
Nio tomava muito a serio as queixas dos Irmaos,
especialmente quando, em ar de troga, atribuiam
a elle a azia dos seus... estomagos!

Nessas occorrencias, acalmava-os de improviso,
com um discurso a seu modo. Tinha a mania de
ser orador e era de desopilar o figado, com uma
gostosa gargalhada, todas as vezes que nos era
dado ouvi-lo em phrases bombasticas e palavras
difficeis, ainda nio annotadas no diccionario!

O R. P. Inspector ficou pasmo quando o Dire-
ctor Pe. Sacilotti 1h’o pediu, mais tarde, para a fu-
tura missdo entre os Chavantes.

— Que podera fazer elle? — perguntou-lhe.

— Cozinhar-nos-4 um pouco de arroz, nas inter-
mittencias da viagem, e conservar-nos-a alegres,
— respondeu.

Nos designios de Deus, devia elle demonstrar
que tambem os seres mais humildes e incultos, co-
bertos de aspera pederneira, podem transformar-
se em soberbos e faiscantes diamantes, facetados a
poder de golpes de doencas, dores e da mesma
morte.

0 Bororo Luiz Kapuceva

A esses tres filhos authenticos de D. Bosco San-
to, devemos juntar o indio bordoro Kapuceva, que,
desde o inicio da nova missao, esteve sempre ao
lado do Pe. Fuchs, trabalhando sem reservas pela
evangelizacdo de seus irmdos de cor.
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Algumas vezes os amigos e bemfeitores nos per-
guntam: “Mas que é que fizestes depois de trinta
annos, no meio dos Bororos?”

Que fizemos? Trabalhdmos intensamente. Uma
prova ¢ este filho das selvas, que (para sé citar um
exemplo), encantado pela belleza da nossa obra
redemptora, desejou unir-se a nés; com inenarra-
veis sacrificios soffridos, com doencas contrahidas
a servico da missdo, com a morte santamente ac-
ceita e offerecida pela salvacdo de seus irmdos!

S6 Deus sabe quantas gracas e bencdos nio at-
traiu sobre a nossa obra esse obscuro filho das flo-
restas virgens!
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II
O0S INDIOS CHAVANTES

Frade e her6e

Para commodidade de classificacao, os indios do
Brasil sdo commumente divididos em grandes ra-
mos, tendo como base a commum origem da
lingua.

Os Chavantes pertencem aos indios Gés. Viven-
do 4s margens do Rio Tocantins, formavam, anti-
gamente, uma tribu com os “Cherentes”, de indole
mansa, hoje quasi todos christdos. A identidade do
typo physico confirma essa tradigdo. Corpulentos,
espadaudos, sdo bastante differentes dos que infes-
tam as regioes amazonicas. Rivalidades dos chefes
e lutas intestinas constrangeram uma parte a
abandonar a secular residencia, para transportar-
se a outra regido. Depois de quantas jornadas che-
garam as margens do Araguaya, o “Berocam” (Rio
Grande) dos indigenas? Ninguem o sabe.

As chronicas da Ordem dos Capuchinhos refe-
rem que la pelos fins do seculo XVIII vivia com
elles um homem extraordinario, o Capuchinho ita-
liano Sigismundo da Taggia.

Afastado de todo o consorcio civil, privado de
todo o conforto humano, viveu esse homem duran-
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te trinta annos no meio delles, identificando-se
com elles, para salvar a todos em Nosso Senhor.

Sézinho, durante trinta annos!

Que messe de heroismo ndo recolheram os An-
jos desta alma-hostia, deste coracdo que se offere-
ceu a Jesus, sacrificado, consummado, instante por
instante, pela redempcido daquelles selvagens!

Um dia, dois pretos, que eram escravos do Fra-
de, se apresentaram ao Governador da Capital de
Goyaz, annunciando o fallecimento do Padre Si-
gismundo.

Nessa occasido, aventureiros e habitantes da-
quellas zonas desconhecidas naquelles tempos na
geographia official, maltrataram os indios, rapta-
ram suas mulheres e reduziram-n’os a escravidio.
Aquelles infelizes esperaram em vdo a vinda de
outro Padre. Exasperados e enfurecidos, passaram
para a outra margem e se internaram na floresta
virgem do Rio das Mortes, jurando odio eterno aos
civilizados. L4, porém, acharam outra tribu nfo
menos feroz: Os Boroéros, dos quaes se tornaram
implacaveis e figadaes inimigos.

Nas lendas e nos contos recentes dos Indios Bo-
roros, encontramos numerosos tracos de uma lon-
ga guerra ainda nfo acabada contra os invasores.
Elles lhes chamam “Kayamos” (indios terriveis);
mas os ultimos acontecimentos deixam-nos crer
que Kayamos e Chavantes devem ser uma e a mes-
ma coisa.
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Lutas fratricidas

Eis o que narra o Pe. Colbacchini no seu bello li-
vro: “Os Bororos orientaes” (8. E. I. — Turim).

“. .. Dois chefes bordros, “Birimoddo” (bella
pelle) e “Arcja Kuriréu” (grande panno), decidi-
ram roubar o “urucum” dos Kayamos. O urucum
¢ uma planta cujo fruto da uma tinta avermelha-
da que serva para o ornamento dos Indios. Dez
jovens guerreiros, dentre elles os mais fortes, os
acompanharam. Depois de algumas leguas desco-
briram uma grande quantidade de urucum perto
de uma aldeia vazia. Seguiram avante em busca
do inimigo. Encontraram entfo outra aldeia com
um campo de urucum bem cultivado: “Recolha-
mos o que pudermos, disse um dos chefes, e des-
truamos o resto”. Nesse momento, porém, foram
descobertos pelos Kayamos, que os accommette-
ram. Travou-se luta terrivel. Os dez guerreiros suc-
cumbriram envolvidos pelo numero e os dois che-
fes, feridos, foram presos.

— “Ladroes! pagareis com a vida o roubo do
nosso urucum”’, — gritaram triumphantes os Kaya-
mos. Os inimigos foram amarrados. Um Kayamo
pega do arco, empunha uma flecha e mira o cora-
cao de “Birimoddo”. Mas este, com um esforco so-
brehumano, conseguiu livrar-se das ataduras e fu-
giu em demanda da floresta, seguido por “Aroja
Kuriréo”.

Chegaram & sua aldeia, extenuados. Reanima-
dos, voltaram, em grande numero, para se vinga-
rem. A antiga aldeia nfo existia mais. Os Kayamos

27



tinham fugido para o norte. Seguiram-lhes a pista
e os surprehenderam, um dia, de madrugada,
quando ainda dormiam, e mataram todos: ho-
mens, mulheres e criancas.

Desde 1906, com intervallos mais ou menos lon-
gos, commetteram crimes e fizeram correrias entre
os Bororos, que se viram constrangidos a atraves-
sar o rio e a estabelecer-se junto dos Missionarios,
na colonia Meruri.

Uma familia de civilizados, que viajava pelo Ara-
guaya, pousou, a tardinha, para preparar a comi-
da e ahi passar a noite. Eram tres pessoas: o ma-
rido, a mulher e uma filhinha. De improviso, ouvi-
ram-se na floresta bramidos selvagens e pouco de-
pois jaziam por terra tres cadaveres horrivelmen-
te mutilados.

Em 1915, atreveram-se a chegar até ao “Morro
da Providencia”, a duas leguas de distancia longe
de nés e a quatro do Rio das Mortes. Aquelle era
um posto avancado erigido por D. Malan para ten-
tar entrar em contacto com os terriveis indios.
Consistia em algumas chogas circumdadas por um
lote de terreno cultivado. Quando 14 irrompeu a
horda selvagem, felizmente nio morava ninguem
e entdo desafogaram a sua raiva, saqueando tudo
quanto acharam, e estracalharam a golpes de taca-
pe um tela do Sagrado Coragéio de Jesus, que de-
pois foi piedosamente reconstituida e enquadrada
entre os mesmos tacapes que serviram para o sa-
crilego vilipendio.
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Barranco peloZqual subiram os dois Padres, seguindo os dois
Chavantes que avistaram 4 beira do rio

Jacarés abatidos no Rio das Mortes



Indio Carajdd (Araguaya)



Barbaridades

Em 1932, observamos um facto insolito. Os Cha-
vantes sdo assignalados nas duas margens do Rio
das Mortes, na confluencia do S. Marcos, a oito le-
guas da nossa missao de Meruri, ndo mais de pas-
sagem, mas estacionados.

Alguns mezes antes 14 se tinha estabelecido um
tal Franklin com a familia e camaradas. Construiu
uma casa, derrubou um trecho da matta para fa-
zer plantacdo e criar animaes domesticos. Depois
de certo tempo, percebeu que a plantacdo de mi-
lho e mandioca recebia continuas visitas. Indios
espadaudos, completamente nus, appareciam e
desappareciam. Habituado 4 vida do sertao, ndo se
impressionou, pensando ter que tratar com boro-
ros vagabundos. Mas uma manha, emquanto com
um seu filho e dois camaradas, um branco e um
preto, estavam derrubando umas arvores, uma
malta de indios, armados de cacetes, se precipitou
sobre elles, uivando. Franklin, arrastando o filho
pela mao, fugiu para casa. Seguiram-no. Disparou
entdo um tiro de revolver e afugentou os aggres-
sores. No entanto, os camaradas defenderam-se
galhardamente, respondendo ‘as cacetadas com gol-
pes de machado. O branco, porém, caiu com a ca-
beca contundida e o preto, pouco depois succum-
biu. Os selvagens tiraram a este o couro cabelludo
e desappareceram carregando os machados e as
roupas.

Dois annos depois, um homem e uma mulher, o
genro e a filha de Franklin, voltavam, em um car-

29



ro de bois, 4 fazenda. Inopinadamente, os indios,
que estavam de emboscada, atiram-se sobre elles,
abatem-n’os e os deixam inanimados e niis sobre o
solo. A mulher, depois de um certo tempo, voltou a
si, arrastou-se até perto do marido e o chamou:
era ja frio cadaver. Entao, embora ferida e bal-
da de forcas, conseguiu caminhar até a Missao. Re-
cebida pelas nossas Irmé&s e cercada de todos os
cuidados, sarou, ficando, porém, cega de um dos
olhos. O pobre Franklin foi forcado a retirar-se.

Em ordem chronologica deveria narrar agora a
morte dos nossos inolvidaveis Irmaos — 1.° de No-
vembro de 1934. Disso falaremos diffusamente a
parte, afim de mencionarmos agora factos poste-
riores.

Pequena victima

Em 12 de Junho de 1935, um laconico telegram-
ma avisava o Superior da Missdo de um novo cri-
me: “Chavantes mataram filho Raymundo, 400
metros casa, debaixo linha telegraphica. — Padre
Boliz:

No mesmo dia, tendo confiado as pesquisas aos
mesmos indios Bororos, maravilhosos detectives da
floresta, o drama se reconstruiu assim:

A casa de Raymundo, collocada na antiga colo-
nia do Sagrado Coracfio, perto do “Tacho” (riozi-
nho que a circumda por tres lados), fica escondi-
da entre o arvoredo, a uma legua da actual Missao
de Meruri. O regato offerece pelo lado leste, a 400
metros da casa, um commodo esconderijo; 4 direi-
ta, vé-se o mesmo curso de agua e a estrada para
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Araguayana (Antigo Registro de Araguaya); a es-
querda, continua o mesmo riacho invadeavel da-
quelle lado a um terreiro fechado com arame far-
pado. A estrategia dos assassinos estudou bem a
posi¢io. Um indio, trepando numa arvore, ficou de
atalaia e deu signal aos companheiros, imitando o
canto de um passaro. Perto do esconderijo se collo-
caram quaftro homens, escondidos entre o capim
da altura de dois metros; dois outros, na margem
opposta, impediriam a estrada.

Na casa, ndo suspeitavam de nada. A mie tinha
preparado o almoco para os homens que trabalha-
vam na plantac@o. Eram 9 horas. A um signal da
sua mae, o menino de 12 annos, que brincava no
terreiro, sella um animal, arma-se com um facio,
prende a rede e um cobertor ao sellim, monta e
parte, segurando com a mao esquerda o samburi
de viveres. Um cao de guarda, amarrado, o acom-
panhava.

Até ao vau do pequeno rio, nada havia de anor-
mal. Quando chegou & margem opposta, notou
uma estranha resistencia no cfo, que seguia, mas
arrastado. Voltou-se: o pobre animal tinha sido
frechado com um golpe de mestre, e, tendo a setta
penetrado perto da carotida, saiu ao lado de um
dos olhos! O pequeno nfo teve tempo de refazer-se
da surpresa, quando quatro demonios, completa-
mente nus, estacaram atras delle, impedindo-lhe a
retirada. Soltou um grito lancinante, tocou o ani-
mal para frente, mas os outros o impelliram para
a esquerda, indo dar no arame farpado. Deram-
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Ihe uma forte cacetada na nuca e a victima caiu de
borco com os bracgos abertos. Os bandidos arranca-
ram-lhe entdo as roupas, quebraram-lhe todos os
0ssos, menos os da cabeca, e fugiram.

A expedicdo de desforra

As autoridades governativas, sabedoras do facto,
impressionaram-se e o chefe de Policia da Capi-
tal autorizou o delegado de Araguayana, por tele-
gramma, a preparar uma escolta para defender a
zona ameacada. De Araguayana entao pediram ar-
mas e municoes, mas lhes foi respondido de Cuya-
b4 que suspendessem tudo, 4 espera de instrucc¢oes
do Governo Federal.

Os parentes da victima, porem, tinham ja segui-
do. Armados como melhor puderam, reuniram-se
umas vinte pessoas e, sob o commando do avd do
menino, Bento da Costa Filho, passaram o Rio das
Mortes, no dia 3 de Agosto de 1935. Seguiram as
pégadas dos indios por mais de duzentos e cincoen-
ta kilometros, e finalmente, 4 tardinha, descobri-
ram uma aldeia, ao abrigo de uma collina, pouco
distante de um rio. De noite, a claridade das estrel-
las, barraram silenciosamente todas as saidas, s6
deixando livre uma, que ia ter a um bambual. A
intencdo era ndo matar ninguem, mas sémente es-
pantar os indios, para impedir que elles praticas-
sem novos delictos. Durante a noite, os vigias tive-
ram uma surpresa. Ouviram uma mulher falar em
portuguez: — “Sae daqui, cachorro”. — Quem era
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aquella mulher? uma brasileira? Como tinha ido
para la?

Pela madrugada, os excursionistas descarrega-
ram suas espingardas para o ar. A este signal ou-
viu-se ainda um grito em portuguez: — “Civiliza-
dos!” — acompanhado por uma fuga desordenada
de homens, mulheres e criancas, todos em comple-
ta nudez. Bento e os scus homens se assenhorea-
ram da aldeia e encontraram provisdes extraordi-
narias de milho, algoddo e armas de indios; encon-
traram tambem os dois machados dos camaradas
de Franklin, com a réde e a camisa do menino as-
sassinado. Para nfo lhes deixar a possibilidade de
se armarem e para que a licdo fosse proveitosa, or-
denaram que se ateasse fogo 4s cento e cincoenta
e quatro cabanas da aldeia. Os selvagens, de longe,
gritavam e lastimavam o facto. — Uma mulher
teve a coragem de avizinhar-se e injuria-los em
lingua portugueza: — “Que gente ruim, estio quei-
mando tudo; nés nao fizemos nadal!...”

O Bento respondeu, exprobando-lhe a longa se-
rie de seus delictos.

Ao voltar, a expedic¢do encontrou quatro dos ani-
maes mortos, transpassados pelas frechas dos sel-
vagens, no lugar onde os haviam amarrado; os
mesmos homens perseguidos sdo de momento as-
saltados. Elles responderam entfo, decarregando
suas armas de fogo.

Os selvagens fugiram, deixando no local tres
mortos: um homem, um moco e um menino.

A 16 de Outubro, outra expedicdo, capitaneada
por Sergio Brun, refez o mesmo caminho para ex-
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plorar as possibilidades auriferas e diamantiferas
da zona descoberta. Resultados negativos: nem
ouro, nem diamantes, nem indios!... Ao voltarem,
porém, aproximando-se da nossa colonia, avista-
ram, na direccdo opposta 4 aldeia queimada, as
fogueiras dos Chavantes.

Enigma

Como se explica o conhecimento do portuguez
entre os Chavantes?

Fazem-se diversas conjecturas:

1. Elles conservaram o uso da lingua que ao me-
nos uma parte tinha aprendido no tempo de lon-
ginqua civilizacao;

2. Talvez meninas brasileiras, roubadas pelos
selvagens, ensinaram aos filhos a lingua materna;

3. Pode ser que criminosos brasileiros, procura-
dos pela policia, se tenham refugiado entre elles.

4. Cerca de 200 annos atras, no tempo dos Ban-
deirantes, os faiscadores de ouro se fixaram em
tres lugares: Cuyaba, Sant’Anna dos Arraes, no
Rio das Mortes, a dez leguas da cascata das Cruzes
(antiga “Fumaga”), e Goyaz. Depois a populagao
de Sant’Anna dos Arraes emigrou em massa: parte
desceu a correnteza do rio, desembocando no Ara-
guaya e seguindo para Goyaz, e parte o Rio das
Mortes, penetrando nas florestas virgens daquelle
territorio, ainda inexplorado. Nenhum voltou e
nio se soube mais nada do seu destino.

Talvez foram esses elementos que tiveram con-
tacto e se confundiram com os Chavantes.
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5. Os Chavantes, como asseveram pessoalmente
os Carijos e numerosos civilizados das margens do
Araguaya, estdo ainda em communicacdo regular
com os Cherentes. Individuos dessa tribu e algu-
mas vezes bandos inteiros se internam nas flores-
tas e pantanaes da margem esquerda do Ara-
guaya e do Rio das Mortes, desapparecendo para
sempre.

Esta ultima hypothese, que nos parece a mais
provavel, dirimiria todas as difficuldades.

7

Como quer que seja, si é verdadeiro o facto de
terem ouvido falar em portuguez os que compu-
nham a expedicio de represalia, nos, missionarios,
agradecemos a Nosso Senhor, porque na occasido
em que entrarmos em contacto com esses indios,
poderemos fazer-nos logo entender, tornando as-
sim immensamente mais facil a nossa obra de
evangelizacao.
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111
A CRUZ NO RIO DAS MORTES

Tomada de posse

Héa varios annos que as tentativas de ter conta-
cto com os Chavantes se succediam sem resultado.
Eram, porem, simples escaramucas. Os Superio-
res hesitavam em lhes dar a folha corrida para o
martyrio. Por fim, o heroico e perseverante ardor
do Pe. Fuchs triumphou.

Em Janeiro de 1932, obteve licenca de estudar e
preparar um plano de penetracdo. Faltavam, po-
rém, os meios. Foi procura-los em Lageado, em
Cuyaba, em S. Paulo, no Rio de Janeiro, em Con-
ceicdo... Em Junho, uma piréga subiu o Ara-
guaya; ¢ elle que vae occupar o seu posto.

No dia 23, vespera do seu onomastico, desembar-
cou em um ponto chamado pelos Carajas “Barrei-
ra dos Chavantes” e tomou posse em nome de
Christo, do territorio dos Chavantes, erguendo en-
tre o rio e a floresta uma enorme Cruz de cinco
metros. Assim tinham feito os grandes explorado-
res em recuados tempos, nos seculos passados:
Christovao Colombo, Pedro Alvares Cabral, Vas-
co da Gama, Anchieta e outros.
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Cruzeiro mutilado pelos Chavantes, com 'os;bracos- jarrancados
(Rio das Mortes) 3}



Acampamento em frente ao barranco onde foram victimados os
- dois Padres. Avista-se ao longe a fumaca do fogo
BUG dos Chavantes

Barranco onde osidois Missionarios? encontrarama morte



No mez de Julho, o Pe. Pedro Sacilotti, entio
Director do Collegio de Araguayana, ponto exire-
mo da nossa Missdo, o alcangou em “Cocalinho”,
pequeno povoado, na margem esquerda do Ara-
guaye, Nos primeiros dias de Agosto comecou a
penetragdo. A expedicdo era composta pelo Pe.
Fuchs, Pe. Sacilotii, e os camaradas Manoel Mar-
ques, Antonio Panta e Martinho. Alguns animaes
completavam a caravana.

A quatro de Agosto, ei-los acampados na mar-
gem direita do Rio Crystallino. E’ preciso atraves-
sa-lo: é vorticoso e profundo; além disso, enxames
de arraias insidiam suas aguas. As suas esporadas
causam febre e dores terriveis. Si qualquer delles
fossse golpeado, a expedicdo estaria esphacelada.
No dia seguinte comecaram a passar os animaes.
Tudo correu bem; em seguida, a carga, que se de-
via transportar sobre a cabeca, chegando a agua
até o pescoco; por fim passaram os Padres. Nao
houve nenhum incidente. Deo gratias! Continuaram
a marcha, mas sem encontrar agua. Para se com-
prehender o que é a séde, é preciso té-la soffrido,
debaixo do céu tropical. De noite, abriram bura-
cos profundos, até encontrar um pouco de agua en-
lameada, com que fizeram café. No dia seguinte,
transcrevendo o Evangelho do dia — XII Dominga
de Pentecostes — o Pe. Fuchs, encantado da sua
sorte, escreveu: “Felizes os olhos que véem o que
vos védes. Eu vos garanto que muitos prophetas e
reis desejaram ver e nfo viram...”

Nao fez nenhum commentario. Acerescentou, ao
invés, que é impossivel de noite pregar olhos por
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causa dos mosquitos e das feras que assaltam o
acampamento. O Pe. Sacilotti matou, com um tiro
num dos olhos, um enorme jacaré. Os burros, es-
pantados, fugiram e a expedicdo teve que esperar
tres dias! Assaram a cauda do jacaré abatido e a
comeram. No dia dez encommendaram-se a Sto.
Antonio e acharam os animaes.

Ninguem pode calcular o encanto destas viagens
a cavallo, na floresta.

Nao nos devemos, porem, preoccupar com os ar-
repios insolitos que causam os ramos agitados pela
aragem, nem com o cicio de asas negras que pas-
sam e tornam a passar, resvalando pelas nossas
cabecgas. Quem pode espantar-se € o animal, pelo
apparecimento improviso de um veado ou de um
tatd que, despertando sobresaltados, pinoteiam e

fogem.
Espectaculo grandioso e selvagem!

Nas florestas do Brasil, a vegetagdo se desenvol-
ve com uma exuberancia phantastica. Si as ondas
do mar e as estrellas do firmamento apregoam
a grandeza de Deus Criador, a immensidade das
campinas verdes hosannam sua gloria! A mesma
morte exalta o poder do Autor da vida. Sobre o
tronco decrepito de uma planta. decepada, despon-
ta uma immensidade de rebentos. E’ o triumpho
da vida sobre uma natureza virgem, que o homem
ainda nao desfructou e depauperou.

— “... A certa altura, ndo se pode mais prose-
guir a cavallo; é preciso descer e abrir caminho a
forca de machado” (diario).
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E’ entdo que animaes e bagagens se chocam e
entrechocam, produzindo uma caminhada fasti-
diosa e monotona. O chio é um amontoado de ra-
mos emmaranhados, de troncos de pé e empena-
dos, cobertos de musgo, cheios de parasitas, enre-
dados por lianas gigantescas. O sol ja vae alto no
horizonte, mas seus raios ndo conseguem coar na
espessa ramaria fortemente entrelacada. Tem-se a
sensacdio de caminhar numa galeria submarina, ou
pa penumbra crepuscular de uma cathedral da
meia-idade. '

Continua o diario de expedigdo: “Estamos de
novo sem agua. Sobrevém a noite. Pouso. De um
buraco tirdmos um pouco de agua amarellecenta
e suja. Nos dias seguintes encontramos um rancho
abandonado pelos indios.

Diario: — Passamos o dia 16 ainda sem agua.
Ao anoitecer, encontramos um fosso com agua es-
tagnada, e para 14 se atiraram avidamente homens
¢ animaes. Tiramos o sufficiente para preparar o
arroz e o café”. '

Nio se deve estranhar o frequente uso dessas,
vitualhas no sertio e no matto! Sob os raios arden-
tes do sol tropical, nfio h4a pdo que valha e muito
menos vinho ou licores: s6 o arroz cozido na agua
(quando se encontra) e a carne secca, quando des-
provida de saltdes importunos... Eis o alimento
do Missionario, quando viaja no hinterland. Em
seguida, o café, producto principal da Nagéo, e
que, além de ser um cordial maravilhoso, tira a
séde e é tambem um optimo reagente contra as
febres.
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Salvadores de almas

No dia 19 de Agosto, celebrou-se a primeira mis-
sa, na margem direita do Rio das Mortes. O Pe.
Fuchs escreveu no seu lembrete: — “Offereci a
sagrada Hostia e o precioso Sangue de Jesus, Re-
demptor de todos os homens, pela salvacdo dos
Chavantes. — “Famulis tuis subveni, quos pretioso
sanguine redemisti”.

No dia 24, as cinco horas da tarde, uma grande
Cruz, benzida pelo Pe. Sacilotti, foi erguida em
frente ao caudaloso rio. E' a primeira pedra da
nova Missio. Construiram um rancho, a que de-
ram o nome de “Sta. Teresinha”.

Virdo os indios? Infelizmente, ndo puderam es-
perar por mais tempo, porque os viveres iam es-
casseando. Era preciso voltar. Tiveram que refa-
zer acabrunhados o caminho percorrido, como sol-
dados constrangidos a uma retirada, abandonando
armas e posicoes. A respeito desta retirada o dia-
rio diz sémente: — “Outras trinta e oito horas sem
beber”.

Festejaram o Nascimento de Nossa Senhora em
Cocalinho e, no dia 16 de Setembro de 1932, che-
garam a nossa Casa de Araguayana.

Para os apreciadores de records deve salientar-
se que o Pe. Fuchs percorreu em nove mezes, 9.790
kilometros, assim divididos: 860 em auto-carro;
1.280 em estrada de ferro; 4.200 em lancha; 3.000
em canoa; 450 a cavallo e a pé.

Foi a ultima vez que veiu a terras civilizadas,
para angariar meios com que pagar a lancha-auto-

40



movel, indispensavel para as excursdes de 1933
e 4.

Falava continuamente das suas idas e voltas so-
bre o Araguaya. ;

Era um especialista no genero. Quantos banhos
involuntarios nfio tomou ac descer impetuosas cor-
redeiras ou nos saltos das cascatas, ou dos despe-
nhadeiros de agua que caem da altura em ca-
choes! Que tormento ndo eram os pernilongos, as
murigocas, os maruins e os borrachudos. Que
penuria de viveres em certos dias! E que dor-
midas incommodas por mezes e mezes! Lasti-
mava o tempo que se perde com embarcagoes
a remo. Os protestantes da zona araguayana ja
possuiam duas modernissimas lanchas motoriza-
das. — Nos, concluiu elle, dar-nos-emos por muito
felizes si conseguirmos ao menos uma, que colloca-
remos no Rio das Mortes para explorarmos espe-
cialmente a margem esquerda, por onde vagueiam
os Chavantes. Desejariamos que a conversio des-
ses terriveis indios se effectuasse no anno da cano-
nizacdo de D. Bosco. H4, de facto, perigos reaes,
mas os descobridores de diamantes, e os colhedo-
res da borracha tudo arriscam para enriquecer. E
nos, salvadores de almas, ficaremos atras? A custo
de qualquer sacrificio e até da propria morte ha-
vemos de estabelecer-nos no meio dos Chavantes!

No dia 7 de Junho de 1933, o Pe. Fuchs recebeu
em Belem, Capital do Para, onde desagua o Tocan-
tins, que tem como affluente o Araguaya, a lancha-
automovel, que foi benzida com o nome de “Maria
Auxiliadora” pelo Pe. Antonio Della Via, outr’ora
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Inspector do Matto Grosso e Goyaz. Uma compa-
nhia de seguros de vida offereceu-lhe um contra-
to em condigdes onerosissimas, que elle recusou,
dizendo: — “Preferivelmente faco seguro de vida
com as almas do Purgatorio, compromettendo-me
a celebrar nove missas consecutivas. E’ mais ba-
rato e mais seguro!”

— Néo parta, aconselhavam-lhe todos; o rio esta
em vasante e as corredeiras a flor d’agua sdo mui-
tas, umas quarenta antes de se chegar a Concei-
¢do. O Pe. Fuchs nao deu ouvidos aos amigos e, re-
commendando-se a Maria Santissima, as almas do
Purgatorio e ao seu Anjo da Guarda, partiu.

No dia 24, encontrou os passageiros (umas dez
pessoas) da “Couto Magalhdes” e da “Zeca”, lan-
chas desapparecidas, dias atrés, nas cachoeiras de
“Itaboca”. Adiante, em nome de Deus! Por muitas
vezes a “Maria Auxiliadora”, pilotada por um pra-
tico, se viu perdida e em outras tantas foi salva.
No passo de S. Bento, uma falsa manobra a ati-
rou de novo na forgca da correnteza. Volteou e re-
volteou, rodopiando sobre si mesma, precipitou-se,
foi de encontro a um penedo, saltou sobre as ro-
chas, a helice se empenou e o motor parou!... Era
o naufragio? — Nao! O Pe. Fuchs dominou a si-
fuacdo! Nada encontrou partido... Adiante, in
Domino, no nome do Senhor!

Campedes de Christo

No dia 25 do mesmo mez, sentinu os primeiros
symptomas da febre palustre. Nao pdde mais cele-
brar a santa Missa, e mais tarde, elle, o homem de
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tempera de aco, escreveu no seu canhenho: —
“Cabeca em chammas, estomago revoltado, febre
alta, desfallecimento...” — Arrastei-me por
duas semanas a fio sem tomar sombra de remedio e
teria morrido, si ndo houvesse chegado a Concei-
¢do, onde os bondosos PP. Dominicanos me rece-
beram e trataram com infinita caridade e carinho.
A 25 de Julho, pude celebrar a Santa Missa, em
accao de gragas.”

Pela primeira vez, depois de sua doenga, a 15 de
Agosto, sentou-se & mesa commum com 0s PP. Do-
minicanos e, no dia 16, embora fraco e esmaecido,
sem que ninguem o pudesse deter, levantou a an-
cora, 4s tres depois do meio-dia. No dia 27, com-
movido de alegria, entrou no Rio das Mortes.

Em Santa Teresinha, onde desembarcou a 5 de
Setembro, 4s 5 da tarde, encontrou intactos o ran-
cho e a Cruz. No dia 6, pagou 4 Companhia de Se-
guros “Almas do Purgatorio” uma missa a mais do
estabelecido.

Tinham-na merecido galhardamente, protegen-
do assim a longa, accidentada e perigosissima via-
gem de Belém do Para ao Tocantins, deste ao Ara-
guaya e ao Rio das Mortes!. ..

Naquelle tempo, o R. P. Carletti, Inspector dos
Salesianos, achava-se em Araguyana, em visita
inspectorial. Communicou ao Pe. Sacilotti a sua in-
tencao de manda-lo como Director ao Collegio de
Cuyaba. Sabia da sua paixao pelos Chavantes e
que esperava sOémente a licenga para se unir de
novo ao Pe. Fuchs. Pois bem, nessa occasido, se
revelou ainda perfeito religioso. Sem perturbar-se,
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dissse que estava disposto a seguir qualquer obe-
diencia, mas, si lhe era licito desejar, ambicionava
ficar por la: — Quando pedi para ir as missdes,
disse elle, entendia ir além do Rio das Mortes. Nos-
so Senhor mec quer 1a”.

Néao lhe pode negar esse favor.

Combinaram entdo, que iria alecan¢ar o Pe. Fuchs
em Sta. Teresinha, por terra, partindo de Co-
calinho. Emquanto, porém, se activavam os prepa-
rativos da expedic@o, chegou um telegramma dos
RR. PP. Dominicanos de Conceicdo, annunciando
o estado grave do Pe. Fuchs. Pensou entdo o R. P.
Inspector adiar tudo para o anno seguinte, mas, o
Pe. Sacilotti lhe observou, respeitosamente, dizen-
do: Conheco a forca daquellas febres. Em uma se-
mana se sara ou Se Iorre.

— E si o Pe. Fuchs morresse?

— Nao ha de morrer. Temos que ir juntos até la.
Nio receie. O Pe. Balzola esperou perto de um
anno antes de ter contacto com os Bororos. Nos es-
peraremos tambem, mas la e ndo aqui. Si os Cha-
vantes ndo vierem, nos iremos 4 sua procura. Pe-
rigos, certamente, encontraremos. As chuvas, o
pantanal, a alimentacfo, os mosquitos, os animaes
bravios... os proprios indios... Quantas vezes os
Bororos, as escondidas, ndo chegaram a poucos
passos da Missdo, tencionando acabar com tudo!...
Deus nfo permittiu. Mas si para a evangelizacdo
dos Chavantes fossem necessarios um, dois ou tres
martyres. ..” Nao acabou a phrase. Mudou de fei-
¢do, sorriu, ergueu o rosto para o alto e murmu-
rou: “Assim Deus o permittisse!”
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Lugar onde foi encontrado o corpo. do P. Fuchs.



Lugarjonderforam”sepultados os dois Sacerdotes. !As aguas do
rio, nas enchentes, ievaram parte do barranco onde
elles;estavam sepultados

Lugar onde foi encontrado o P. Sacilotti



A pobre vida humana é composta de separacées
continuas, que nos predispGem para a ultima, a
mais dolorosa! Aquelia era a ultima, infelizmente!

Ia noite alta: o céu sem lua, porém crivado de
estrellas. Ao longe, para além do Rio das Mortes,
na mattaria, resequida pelo sol inclemente, descor-
tinamos um formidavel incendio. O clardo se es-
tendia por kilometros e kilometros, avermelhando
o horizonte. Era um espectaculo insolito e aterrori-
zador. Quem tinha accendido aguella enorme fo-
gueira no territorio dos Chavantes?

Ficaram alguns instantes a contemplar aquelle
fogaréu immenso com um n6é na garganta e os
olhos humedecidos. Parecia um facho descommu-
nal, erguido por centenares de bracos, implorando
muda e desesperadoramente pronto soccorro! Era
0 S. O S, escripto em labaredas de fogo!

O Pe. Sacilotti parecia transfigurado! Olhava
como si estivesse hypnotizado! E nos olhos que la-
crimejavam, e na pessoa que vibrava parecia que-
rer dizer:

“Sim; iremos, irmaos, iremos!. ..

$

* 2t *

A data do nascimento de Nossa Senhora (8 de
Setembro) foi dia de grande festa no rancho San-
ta Teresinha. O Pe. Sacilotti e o Coadjutor Pelle-
grino tinham alcancado o Pe. Fuchs e Luiz Kapu-
ceva. Acompanham-n’os os camaradas Manoel e
Marques Sebastido com tres hurros de carga e qua-
tro cavallos.

45



IV
ALUTAPELAVIDA

“Primum vivere!...”

O “primum vivere, deinde philosophare” dos an-
tigos romanos tem no “hinterland” uma perfeita
actuacdo. A difficuldade dos - transportes, tornada
impossivel na occasido das aguas, obriga o Missio-
nario a prover-se do necessario para a vida, antes
mesmo de pensar nas almas. E isso pede-o a terra!

Encontrando um lugar adequado, deve amanhar
o solo e semear. Sera um penoso trabalho no pri-
meiro anno, mas € um trabalho do qual nao pode-
ra jamais eximir-se. Assim assegura o porvir da
obra; e si elle consegue reunir ao redor de si os
meninoes selvagens, podera, nio digo completa-
mente, mas, ao menos, em parte ajuda-los nas ne-
cessidades da vida.

Os nossos dois intellectuaes, embora nao acostu-
mados, especialmente o Pe. Sacilotti, aquelle gene-
ro de vida, puzeram-se rudemente ao trabalho, co-
mecando a abater os gigantes da floresta. O fogo
completou a obra, destruindo a macéga e o tojei-
ro; reduzindo a cinzas fecundadoras as arvores e
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os troncos espalhados naquelle chio tdo rico de
seiva secular. Em seguida, vem a semeadura do
arroz, do feijao, com a plantacdo da mandioca e
da canna de assucar. Na espectativa da colheita,
alimentam-se de caca e de peixe.

Pouco depois, comecaram as exploracgdes fadi-
gosas e enervantes, enervantes pela incerteza do
ignoto que deve decidir da obra e talvez da vida.
Os dias passam, as semanas correm lentamente;
succedem-se os mezes € nada & vista, sinfo a im-
mensa e desesperadora solidao. ..

“Tempo perdido, ardor desperdi¢cado, vida expos-
ta inutilmente...” pensa assim o mundo, que nao
comprehende os designios de Deus.

Quantas coisas o mundo néo entende! Pensa, por
exemplo, que a vida é s6 passatempos; para o mis-
sionario, ao envés, é renuncia. — “A felicidade nao
estd nas riquezas, diz Nosso Senhor, mas sim na
pobreza, nas humilhacGes, nos soffrimentos”. —
Quantos lobrigam na religido apenas uma home-
nagem ao Criador e um meio para conseguir um
bem estar material! Por isso pedem-lhe séomente
dinheiro, pao, saude... Mas Jesus lhes diz: “To-
mae o meu jugo e carregae a vossa Cruz!”

Por isso o Missionario, que entrou nos planos da
Providencia, tudo abandona e tudo sacrifica por
ella e pelas almas; e nao desanima nas suas em-
presas, embora lhes causem somente desillusdes,
abrolhos e espinhos. Elle sabe muito bem que
quando Deus se compraz em accrescentar uma gem-
ma a sua coroa, sabe adivinhar o tempo para face-
ta-la a sua vontade. Deus escolheu estes tres ho-
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mens — Fuchs, Sacilotti e Pellegrino — bons reli-
giosos, na verdade, mas imperfeitos e apegados a
vida como qualquer outro homem, para fazer del-
les imitadores fiéis de seu Filho Crucificado...
Mas decorreram dois annos para que, nos seus es-
colhidos, o desapego de tudo e o amor pela Cruz
se transformassem em loucura e em séde inextin-
guivel do “cupio dissolvi et esse cum Christo”.

Canto de motores

Foi o Pe. Sacilotti que se abalancou, primeira-
mente, em exploracGes arriscadas. Dois homens o
acompanharam com o intento de subir o curso de
um affiuente desconhecido, que desagua no Rio
das Mortes, a trinta kilometros mais para baixo. A
quinze de Setembro, porém, voltaram descorogoa-
dos e o Pe. Sacilotti escreveu: “Nenhum vestigio
de indios; margens arenosas, terrenos descampa-
dos, sem florestas™.

Dois dias mais tarde, desencadeou-se um fura-
cao que durou 18 horas. Chuvas torrenciaes, re-
lampagos, trovoes e raios em zig-zag. A cobertura
da casa improvisada se transformou em chuveiro!
Nao tinham guarda-chuvas; por isso homens, ani-
maes, armas e bagagens se molharam, ficando en-
sopados, e escorrendo agua como si saissem de
uma immersao.

Na madrugada do dia 23, acordaram ao rumor
de um barulho insolito. Que sera? Dir-se-ia o canto
de um motor. Depois de duas horas, appareceram
no rio, ndo uma, mas duas lanchas-automoveis
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com o Coronel Borges 4 frente, 4 procura de dia-
mantes. Elle disse ter visto mais abaixo, boiando,
numa enseada do rio, um certo numero de janga-
das, que os Chavantes usam para passar 4 outra
margem. — Deo gratias! — exclamaram os nossos.

Os garimpeiros retomaram a viagem, depois de
breve descanso, e o Pe. Sacilotti deliberou partir
no dia seguinte. Era o dia 24 do mez em que se
commemora a festa de Nossa Senhora Auxiliado-
ra, e por isso dia festivo.

Na'choca coberta de buriti, Jesus ndo sé se digna
descer todos os dias pela manha, afim de alimen-
tar as almas sequiosas de amor, mas ahi permane-
ce de dia e de noite, no pequeno tabernaculo. Foi
naquella occasio que usaram pela primeira vez o
calice offerecido pelas Irmés do Coracao de Jesus
do Rio de Janeiro e os paramentos dados de pre-
sente pela suas co-irmas de Campinas. A oracio do
Missionario, nessas occasiées mais fervorosa, so-
be até ‘ao throno de Deus, afim de pedir gracas
para todos os bemfeitores da Europa e da Ame-
rica.

No dia seguinte, pois, o intrepido Pe. Sacilotti,
Pellegrino (até elle!...) e dois camaradas desce-
ram o rio & procura dos Chavantes. Depois de cin-
co dias, toparam com as jangadas indicadas, de-
sembarcaram e se encaminharam nas pégadas dos
Chavantes. Atalhos batidos, ramos desgalhados,
fogos extinctos... Encontra-los-d0? Ndo. A hora
nao tinha ainda chegado. Perderam todos os si-
gnaes ao chegar a floresta, onde somente podiam
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penetrar a custa da machadinha... Por isso, vol-
taram. ,

“— Durante esse tempo, nota o Pe. Fuchs, faze-
mos guarda a choupana eu, Marques e Jesus no
Tabernaculo™.

No dia 1.° de Outubro, o Coronel Borges, quasi
sem combustivel, desanimado e preoccupado com
o perigo das corredeiras, voltou, sem ter descober-
to o menor diamante.

Que differenca enire as empresas de Deus e a
dos homens! Estes se acabrunham, quando menos
lhes sorri a ambicao e o lucro que esperam. ..

O Missionario catholico, ao contrario, seguindo
o exemplo do Bom Pastor, cuida das suas ovelhas
uma a uma. Chama-as pelo nome, estuda o seu ca-
racter e necessidades, compadece-se dellas e ama-
as. O Missionario néo faz questdo do numero. Para
elle, sacrificar-se por uma ou por cem, € a mesma
coisa. Nao faz questao de interesse.

Homenagem sincera

Seja-nos licito aqui acerescentar uma palavra de
homenagem sincera ao Governo Central e aos Go-
vernos Estadoaes. As nossas missoes sempre mere-
ceram delles o seu auxilio e a sua benevolencia.
Isso seja dito a bocca cheia. Nas Camaras Legisla-
tivas, o mesmo aconteceu, quando votaram verbas
especiaes para a catechese dos selvicolas. Para em-
presas daquella envergadura nao ha dinheiro que
chegue, pois, de vez em quando, surgem difficul-
dades que nao se solucionam somente com pala-
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vras ou com boa vontade. Quando se tratou da
acquisicdo do auto-capella para facilitar as excur-
sGes missionarias, no vasto territorio habitado pe-
los indios do Matto Grosso, quantas difficuldades
nao tivemos que superar! O Pe. Fuchs, ideador ge-
neroso desse plano, bem o poderia dizer, si ainda
vivesse. Assim, para a acquisi¢cio da lancha-motor.
Elle mesmo andou por Secca e Mecca, enfrentando
innumeros aborrecimentos e subiu depois até ao
Para e de l4 encetou com a “Maria Auxiliadora”
perigosissima viagem pelo Tocantins, andando por
paus e por pedras, até ao Rio das Mortes! Si ndo
morreu de desastres e impaludismo, nessa occa-
sido, foi porque Nosso Senhor lhe reservava uma
morte mais gloriosa e digna dos seus innumeros
trabalhos apostolicos. Nio se diga que essa com-
modidade ¢ um luxo. Hoje em dia, com o pouco
pessoal de que dispomos, precisamos ganhar tem-
po e facilitar as peregrinagdes entre os aborigenes,
com esses meios de transporte mais commodos e
mais rapidos. Assim fazem os encarregados dos
servicos federaes de proteccdo aos indios; assim
fazem os nossos irmios separados, os Adventistas
do 7.° dia e os missionarios catholicos de todas as
latitudes. O celebre Antistite e estrella de primeira
grandeza do Episcopado Brasileiro, D. Antonio
Macedo Costa, quando Bispo do Para, ideou o ma-
ravilhoso Navio-Capella para as suas peregrina-
¢Ges apostolicas entre as povoacdes ribeirinhas do
caudaloso rio Amazonas, e dos ndo menos caudalo-
sos affluentes, mas néo levou a cabo essa grandio-
sa empresa por... falta de dinheiro.
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Vem a pello transcrevermos aqui as reflexdes
que colhemos no “Annuario” do Lyceu Coragao de
Jesus, de 1933:

“Si ha obra que mereca toda a proteccio do Go-
verno, é a obra das Missdes entre os selvicolas. To-
dos os auxilios que se prestarem aos abnegados e
verdadeiros evangelizadores da paz e do bem sdo
poucos, em confronto com os enormes, com 0s col-
lossaes beneficios que auferem o Estado e a Socie-
dade, tendo em vista os nunca assaz elogiados tra-
balhos dos anonymos filhos da Igreja, os Missio-
narios. Deviamos abrir nossas arcas, para subven-
cionar esses preclaros desbravadores dos sertoes,
pois, com a penetraciio das selvas, chamam para o
convivio da civilizacdo tantas criaturas perdidas
nos descampados e nas caatingas, sem outro ideal
que a barbaria e o morticinio. Salva-se até a pro-
pria brasilidade!”

A Deus praza que nfio se applique aqui o pensa-
mento de Juvenal: Dat veniam corvis, vexat cen-
sura columbas! Queremos dizer que nem sempre
os inimigos do bem acertam cm seus arrazoados.
Pode muito bem ser que, uma ou outra vez, elles
troquem as suas apreciagoes, attribuindo aos cor-
vos 0 que deviam emprestar &s pombas. Infeliz-
mente, a sociedade estd cheia desses falhos ana-
lystas!

No dia 3, nota o diario: “Celebro a Santa Missa
em louvor de Sta. Teresinha, para que deixe cair
algumas petalas de rosa sobre a missao”. Em mea-
dos do mez, o Pe. Sacilotti partiu. Foi a Cocalinho
com dois camaradas e os animaes de carga para
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Rio das Mortes



-

Panellas de barro onde os Carajis collocam os ossos de ce.s
familiares (Rio Araguaya)



" novas provisdes. A viagem foi rapida e feliz. No
dia 20 estava de volta. No dia 30 deixaram todos,
provisoriamente, a residencia, com um duplo fim:
explorar o curso inferior do rio e comecgar a Mis-
sdo, intitulada “S. Francisco Xavier”, em frente da
Ilha Bananal, em beneficio dos Carajas. Esta ilha
¢ formada por dois grandes bragos do Araguaya,
que se abrem e se restringem, depois de oitenta ki-
lometros. O mez de Outubro foi empregado em vi-
sitar as aldeias dos indios Carajis e em construir
uma casa sobre uma barreira chamada Matto Ver-
de, ao abrigo das enchentes.

No dia 3 de Dezembro, tomaram posse da nova
missdo e celebraram a primeira Missa diante de
um alentado grupo de Indios atonitos, que assis-
tiam, com o seu chefe, ao Santo Sacrificio, todos
nos seus trajos adamiticos!
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Vv
0S INDIOS CARAJAS

Uma lenda

Narram os velhos da tribu que os Carajas vi-
viam, em tempos que ja 14 vdo, felizes e immor-
taes no fundo do Rio Araguaya.

Um dia, o filho do cacique caiu doente. Tenta-
ram todos os meios, mas em vdo. O caso era gra-
ve. Alguns rapazes projectaram entio uma via-
gem, & tona, ao ar livre, e, nfo obstante a opposi-
¢ao dos velhos, dez se despediram da tribu e emer-
giram para a superficie do rio. Tudo lhes causou
estranheza: o vigor da vegetacdo, a immensidade
da campina, a magnificencia do firmamento, o can-
to dos passaros! Ficaram estatelados perante tan-
tas maravilhas! De repente, passa-lhes ao lado, em
desabalada corrida, um veado magnifico. Tomados
do instincto da caca, empunham o arco. Mas o vea-
do parou. Encarou-os e lhes disse: “Ndo me ma-
teis. Achareis o remedio na cavidade daquella ar-
vore”. Os indios foram ter 4 arvore indicada e
enconfraram delicioso mel, que retiraram e le-
varam.
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O rapaz doente provou o mel e sarou naquelle
instante. Toda a tribu conheceu entdo as maravi-
lhas do mundo superior e quiz visita-lo. Sémente
“Cobehi” o mais velho, barrigudo, propheta azia-
go, resistiu, prevendo as peores catastrophes. Néo
o attenderam mais. O exodo esta decidido. Partem.
Um a um deslizam por um buraco estreito que con-
duz 4 superficie! O velho “Cobehi”, para néo ficar
s6, chorando, os acompanhou, mas a barriga lhe
impediu de passar. Por isso, ficara montando guar-
da 4 antiga taba, com a mulher e os filhos.

L4 no alto entdo reinava um enthusiasmo incon-
tido: LA se encontrava de tudo: caca, pesca, fru-
tas, mel... Nunca houve tanta festa... Chegou,
porém, a estacdo das chuvas, que traz consigo as
mutucas, as febres, as doencgas e a morte: a morte,
até entdo desconhecidal!l... “Voltemos”, rosnaram
gemendo, os doentes! “Voltemos”, berraram as
criancas! “Voltemos”, gritava em coro toda a tri-
bu!... Ei-los que se atropellam 4 entrada... Ne-
nhum, porém, p6de passar, porque um enorme dra-
gao lhes impediu a passagem. Foi assim que fica-
ram & superficie. ..

A realidade

Os Carajés sdo um tanto desproporcionados de
membros, porque tém as pernas demasiadamente
compridas. Os homens andam nus ou enrolados
num cobertor immundo; as mulheres sdo mais re-
catadas. Dominam as aguas do territorio do Ara-
guaya. Os meninos, os mogos e os homens que pre-
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tendem casar ornam o pescoco com contas bran-
cas, o labio inferior com um longo e duro penduri-
calho, que atravessa a carne e é ornado, na extre-
midade, com pennas vermelhas. No lobulo da ore-
lha encaixam uma taboazinha redonda, tambem
ornada de pennas. Trazem braceletes de algoddo
nos punhos e nos tornozelos. Pintam-se de “uru-
cum” de alto a baixo, desenhando linhas geometri-
cas com tinta de “jatoba”. A mulher pequena e
sympathica, leva uma simples cintura ao redor dos
rins, especie de tanga, da qual pende, na frente
uma tira de fibra vegetal. A sua alimentacéo tem
como base o peixe, a tartaruga e o “tracoja”. Ser-
vem-se tambem de ovos de tartaruga, de bananas
e de raizes de mandioca.

A vida familiar é simples. Antes do casamento,
as mocas sao severamente vigiadas. Sdo os paes
que, de facto, pactuam o noivado. A cerimonia do
casamento se effectua diante do chefe da tribu,
que entrega ao homem a esposa, depois que elle
tiver dado provas de habilidade nos jogos e de agi-
lidade. A mulher é a verdadeira rainha da casa,
sendo amada e respeitada. O marido torna-se de
certa maneira o brinquedo da mulher, pela sua va-
diacdo e madracaria, sendo aquella obrigada a
ama-lo e trata-lo bem e pode até chegar as vias de
facto, batendo-o. A mée occupa o principal lugar
na educagéo dos filhos. Sémente ella pode castigar.

A infidelidade do homem deve ser punida com
pancadas, que o capitdo da aldeia tem direito de
dar ou mandar dar. A mulher pode divorciar-se e
casar-se de novo.
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Quando chegarda a hora de Deus?

Presume-se que, dispersos pelo Araguaya até a
confluencia do Tocantins, exista um milheiro de
Carajas.

No nosso territorio ha poucos. Um numero
maior, unido aos “Javahés”, pertence aos RR. PP.
Dominicanos. Passam o tempo a flechar os peixes,
a fabricar armas (arcos, flechas, cacetes, lancas),
e a se exercitarem no uso do arco. As mulheres tra-
tam do arranjo da casa e, emquanto esperam o
marido, manipulam o barro, fazendo cuias, panel-
las, pratos, ou entdo descansam sem nada fazer.

Os meninos brincam e ratoicam entre si, tentam
o manejo do arco ou entio atiram-se na agua, em
exercicios natatorios. As meninas, assentadas no
terreiro, modelam, pacientemente, com barro, bo-
necas... sem camisa.

Relativamente 4 religio, admittem o deus do
mal “Chandiou” e¢ o deus do bem “Cananchiaué”,
que criou o Araguaya com os seus peixes. Nin-
guem, porém, é obrigado a honrar este ultimo, por-
que é muito bom e pateta. Fazem dansas religio-
sas em sua honra. A sua vida, porém, é um agglo-
merado de praticas supersticiosas. As doencas e a
merte ndo provém nunca, segundos elles, de cau-
sas naturaes, mas de bruxarias. Para se livrarem
disso, devem chamar o proprio feiticeiro. Este or-
dena ao paciente que se deite de costas. Elle se
estende tambem ao seu lado; depois lhe morde
brutalmente o ventre e suga o sangue que appare-
ce. Se o doente sara, estd muito bem; se morre. ..
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peor para elle... Morto, comeca o periodo do luto,
cantos funebres, que duram semanas. Sepultam o
cadaver, que ndo deve tocar a terra; alguns me-
zes mais tarde, é exhumado diante de seus fami-
liares unidos. Os restos mortaes vdo descansar
num tumulo sui generis: um panelldo, ou igacgaba.

Os esforcos feitos para a sua evangelizacdo de-
ram até hoje resultados mesquinhos. Os PP. Domi-
nicanos esfalfam-se apostolicamente por elles, mas
com pouco resultado, devido 4 sua vida nomade. O
Governo Federal mandou para Ilha do Bananal
(Sta. Isabel) uma catechese leiga, que, depois da
revolucao de 1930, foi chamada. Os protestantes —
Adventistas do setimo dia — estabeleceram-se na
mesma Ilha, em varios lugares. Recentemente, po-
rém, sO estacionam em Fontoura. Soara, porém,
ainda para os Carajas a hora de Deus!
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VI
O DEMONIO ZOMBETEIRO

(Dedicado & piedosa progenitora do Pe.
Sacilotti)

Dezembro de 1933 — Janeiro de 1934. — A evan-
gelizacdo dos poucos Carajas encontrados conti-
nuava lentamente.

No dia 26 de Janeiro, uma ordem superior cha-
mou os dois Missionarios a Araguayana, onde de-
viam descansar.

No dia 24 de Margo, encontramo-los no Rio das
Mortes. Naquelle dia, alcancaram a enseada cha-
mada “S. Jodo Bosco”. A cruz jazia por terra, ou,
melhor, féora-lhe arrancado o madeiro transversal.
Desapareceram os pregos. Dizem que os Chavan-
tes abatem as cruzes para levarem os pregos; mas
o Pe. Colbacchini assevera que nem em todas as
cruzes por elle encontradas no chao os pregos fo-
ram arrancados. Outro é o motive que impelle os
Chavantes a este vandalismo; di-lo-4 elle mesmo,
mais adiante, nas paginas que lhe pertencem.
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A grande Cruz, reconstruida, avultou majestosa
a dominar aquella ampliddo desoladora, promes-
sa segura de redempcao e vida.

No dia 28, desembarcaram em Sta. Teresinha e,
no dia 3 de Abril, o incansavel Pe. Sacilotti desceu
¢ rio. Ei-lo na bahia “S. Joao Bosco”. Todos des-
ceram. A cincoenta metros, existe uma vereda tra-
cada de fresco. Adiante, o mysterio da floresta!

Deixemos a narracao a elle, tirando-a de uma
sua carta:

“...A um certo ponto, o atalho se bifurca. Em
todos os ramos do sinuoso caminho se encontram
tracos de passagem dos indios. Confiando em D.
Bosco e nas oragGes que tantas almas boas offere-
cem por nos, tomamos a direccao que nos pareceu
a mais trilhada. Saimos numa clareira limpa como
um ferreiro. Proseguimos por uns dez kilometros
ainda sem encontrar ninguem. Embora o sol des-
cambasse no occaso, o calor era suffocante. Mais
do que fome tinhamos séde: era maior, porém, o
desejo que ardia em nos de encontrarmos aquellas
almas. Eis que, porém, se nos depara improvisa-
mente uma pequena aldeia de poucos ranchos, no
modo das casas dos bor6ros. Caimos de joelhos e
oramos. Disse aos companheiros que se escondes-
sem- e adiantei-me s6zinho, apertando aos dedos o
Rosario. Escurecia. Morcegos gigantescos — ver-
dadeiros vampiros — infestavam a regido, volte-
ando soffregamente. Ouviam-se ao longe os mia-
dos roucos de oncgas gue ja saiam das suas tocas, a
busca de presas.
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Foz do rio das Mortes

Rancho Sta. Teresinha (Rio’das Mortes) Uma face



” r— -
Rancho Sta. Teresinha’ (Rio das Mortes) Outra face.

~

Em Sta. Teresinha (uma canoa) (R. M.)



Entrei no primeiro rancho: estava vazio. Assim
o segundo, ¢ terceiro e o quarto... Em todos elles
se viam residuos de fogo extincto e ossos despoli-
dos de antas, de porcos do matto e de veados. Eram
os sobejos de uma farta refeigdo, consumida pou-
cos dias antes. Desilludido, chamei os companhei-
ros, com quem visitei minuciosamente as redonde-
zas. Ninguem! Os ranchos bem feitos podiam con-
ter cada um dez ou quinze pessoas. Soltamos al-
guns foguetes luminosos para attrair a attencdo.
Néo appareceu alma viva! Comemos alguma coi-
sa que s6 dava engulhos, oramos longamente e dei-
tamo-nos na terra rasa, confiantes no nosso Anjo
da Guarda. Os companheiros, extenuadissimos por
aquella marcha forcada a pé, ressonaram bem de-
pressa; mas eu lutei para adormecer. Quando tar-
diamente o consegui, vi minha mente povoada por
sonhos estranhos. Parecia-me vem uma malta de
indios que fugia 4 proporciio que eu me aproxi-
mava. Gritava, supplicava: — Esperae... ouvi-
me... Jesus é que me manda... — Ao pronunciar
aquelle adoravel nome, pareceu-me ouvir uma for-
te gargalhada. ..

Os pobres indios, que ja tinham estacado, afas-
taram-se de novo e o eco de seus passos se fez ou-
vir, de longe a longe.

Acordei com os ouvidos saturados daquella im-
munda gargalhada! Levei a méo 4as fontes: ardiam
de febre. Os companheiros ressonavam! Pobrezi-
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nhos, estavam prostradissimos! Veiu-me entdo
uma grande vontade de chorar! Puxei o rosario e
puz-me a rezar. Voltou a confianca e, rezando,
adormeci de novo. Desta vez foi um somno restau-
rador, até ao romper do dia. Celebrei a Santa Mis-
sa e tirei algumas photographias. Deixamos aos
pés de uma Cruz que erguemos no centro da aldeia
alguns presentes para os Indios, e tomamos o ca-
minho de volta. ..

62



VII

PRIMEIRA VICTIMA

(Dedicado aos Irmaos Coadjutores)

E’ natural: rigorosamente falando, ndo tendo
outros meios para emittir uma opinido, limitamo-
nos as apparencias. “Deus perscruta os coragoes e
0s rins”.

Quem teria dado dois vintens pelo pobretdo de
Pellegrino?

Sacilotti e Fuchs, padres, professores, apostolos,
com um passado de successos e de triumphos, cor-
riam em todas as boccas; mas Pellegrino?!... No
entanto, antes do que elles, foi escolhido por Deus
para receber a recompensa e o premio eterno. Elle
quiz coroar, antes de qualquer outro, o mais sim-
ples, o mais humilde, o mais obscuro dos seus
Servos.

Recebendo a obediencia para o Rio das Mortes,
elle, que ha dezoito annos ndo mais viajara, e, ra-
chitico e fraco como era, nunca tivera aspiracdo
alguma, ao receber essa noticia, teve um momen-
to de desanimo.
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A Revma. Irma Gioga, Directora da residencia
de Araguayana, que o tratou na sua doenca mor-
tal, escreve:

“...Antes de mais nada, convém lembrar que o
carissimo Irméo sentiu immensamente deixar Ara-
guayana. Nao quiz se oppodr as ordens de Deus,
mas pronunciou o fiat com a alma em pranto! Pro-
gnosticava talvez alguma coisa? Secundou, nao
obstante, generosamente o desejo do Superior e
retomou bem depressa o seu habitual bom humor.
Que saraivada de discursos naquelles ultimos dias!
Quantos adeuses! A todos dizia em tom tragico-co-

mico: — “E’ chegado o momento de me ir embo-
ral... Vou expiar os meus peccados!... Quem me
ama me siga...” Naturalmente, ninguem o seguiu,

mas o facto é que todos o amavam devéras e sen-
tiram a sua saida”.

Em Sta. Teresinha, emquanto os padres se occu-
pavam dos trabalhos agricolas, elle cuidava da co-
zinha, dos concertos e da lavagem da roupa. Algu-
mas vezes os acompanhava, como ja vimos, nas
excursoes, mas ndo podia viajar muito, porque an-
tes de tudo nao era um globe-trotter depois por
causa de certos incommodos que lhe produziam
chagas dolorosas nas pernas. Mas quem fazia caso
disso? Os Missionarios, affrontando todas as fadi-
gas, nao dao froco aos pequenos incommodos. As
injeccOes, os cordeaes, as beberagens e as outras
mixordias com que pretendem equilibrar-se os ele-
gantes desmiolados, sdo coisas desconhecidas pelos
athletas de Christo, que ndo véem e nao tém outra
mira sindo a realizacdo do seu grande sonho: o
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amor de Deus e das almas, através da santidade e
do martyrio.

Os insectos e o calor deterioraram as chagas.
Quando o pobrezinho se precatou, ndo podia mais
caminhar. Deitou-se e continuou a fazer o que po-
dia: limpar o arroz, remendar a roupa, rezar e...
fazer discursos. O Pe. Sacilotti asseverou que nun-
ca viu o querido Irmao tdc fervoroso, mortificado
e alegre, como naquelles ultimos mezes.

Era a Graca que operava; era a recompensa do
sacrificio acceito com tanta generosidade, e reno-
vado todos os dias na Santa Communh3o.

Peorou, ndo obstante se fizesse tudo para obviar
a infeccdo. E’ verdade: faltaram os remedios da
arte. O missionario dispde de muito pouca coisa e
tudo o que sabe de medicina e de cirurgia deve-o
a experiencia pessoal e a um pouco de sciencia in-
cipiente e empirica,

O pobre homem devia soffrer horrores! A carne,
fervilhando de vermes, desprendia um mau cheiro
nauseabundo. Entao, para causar menor incommo-
do, quiz que o collocassemos no canto mais afasta-
do do rancho, mas o Pe. Sacilotti decidiu leva-o até
Cocalinho, a cavallo, e de 14, pelo rio, a Ara-
guayana.

No dia 19 de Abril de 1934, acompanhado por
elle e por dois camaradas, Pellegrino abandonou
para sempre Sta. Teresinha. Os frequentes des-
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maios nfio lhe permittiram andar a cavallo. Que
fazer entdo? Deitaram-no numa rede e os dois ca-
maradas o levaram. O cavallo carregou as ba-
gagens.

No segundo dia, a chuva — as chuvas torren-
ciaes das zonas torridas — os surprehendeu, e os
acompanhou por horas e horas. O terreno era um
lodacal e, pela tarde, o Pe. Sacilotti foi accommet-
tido pela febre palustre. Frio, vomitos, hemicra-
nia, diarrhéa!... Néo se podia parar. Arrastaram-
se ainda por um dia, ora sob um sol senegalesco,
ou sob bategas diluvianas... Morrerao os dois nal-
guma charneca perdida? Néo: comecéra a paixéo,
mas o cimo do Calvario estava ainda longe!

Chegaram, finalmente, ao Araguaya; subiram
numa canoa e, remando contra a correnteza, sem-
pre debaixo de chuva e do sol inclemente, sem te-
rem roupas para trocar, rumaram para Araguaya-
na, a sua antiga Casa.

Chegaram a 14 de Maio, depois de 16 dias de tor-
turas e tormentos.

A Revma. Irma Gioga escreve:

“0 Pe. Sacilotti estava esqueletico e diaphano.
Magro, com a barba comprida e inculta, os olhos
vitreos e cavernosos, tremia dos pés a4 cabeca, ba-
tia os dentes e ndo conhecia quasi ninguem. .. Pel-
legrino, com as carnes desbeicadas pelas horriveis
feridas purulentas, tinha ainda forgas para brin-
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car. Dizia que o Rio das Mortes, tendo-o visto tao
hediondo, o havia reenviado cheio de terror!...”

Onde esta o segredo de uma alegria gue acompa-
nha a criatura e superabunda até sobre o altar do
Sacrificio?. . .

E’ que o Missionario, com a immolacéo de si por
Deus e pelas almas, transfigurado, nao sente sinfo
uma séde: a séde da perfeicao e do Infinito! Entao
é que Jesus se aproxima e se offerece a si mesmo
até aos séres de humilde e mesquinha apparencia!

Pellegrino tinha bebido nessa fonte e era feliz.

(13

Continua a Revma. Irma Gioga: “... Tive op-
portunidade de tratar delle nos dezesete dias que
sobreviveu, em Araguayana. Todo o corpo se tinha
tornado uma s6 chaga, onde fervilhavam centena-
res de vermes, que se mulfiplicavam sempre! Po-
de-se dizer que o comeram vivo! Pois bem, nao
era tanto a angustia daquellas mordeduras que o
faziam soffrer, quanto a humilhacao que sentia,
tendo que impdr, aos que delle se avizinhavam,
aquelle fétido nauseantel!. ..

Passava os dias rezando, gracejando, offerecen-
do a cada instante a Deus o sacrificio da sua vida
pelos Superiores e pelos Chavantes. Quando o avi-
saram de seu fim imminente (n2o era mais que
um esqueleto) soltou espontaneamente um grande
suspiro, e, elevando os olhos e os bracos ao céu, ex-
clamou: — Finalmente!.,. O mesmo Pe. Sacilotti
lhe administrou o santo Viatico. Quem teria dito
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que seis mezes mais tarde elle e o Pe. Fuchs té-lo-
iam seguido até ao céul!...

No dia 20 de Maio de 1934, quinto dia da novena
de Maria Santissima Auxiliadora, José Pellegrino,
livre finalmente de seu corpo disforme e sordido,
veava ao céu, onde certamente o recebeu o Mesire
dos mestres, com as palavras: “Servo bom e fiel,
entra no gozo de teu Senhor”. La era entdo, uma
flor de celestial fragrancia!

O Pe. Sacilotti superou a crise, mas teve que per-
manecer por mais dois mezes em Araguayana, an-
tes de poder voltar ao seu lugar de combate.
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As duas primeiras sepulturas, 4 beira do barranco.



Cruzeiro provisorio deixado no lugar onde foram sepultacos
os Padres, logo apds o morticinio



VIII
0S CAMINHOS DO SENHOR

A hora das trevas

Durante a ausencia do Pe. Sacilotti e de Pelle-
grino, o Pe. Fuchs ficou no Matto Verde com o bo-
roro Luiz e o jovem Seraphim. No dia 31 de Maio,
festa do Corpo de Deus, lemos nos apontamentos:
*“— Nunca passei este dia com tanta tristeza! praza
a Deus que cu possa celebrar esta festa no proximo
anno de 1935, no meio dos Chavantes, convertidos”.

Tu a celebraras, querido Pe. Fuchs, no meio dos
anjos, perto de D. Bosco, entre os santos e bema-
venturados do céu!

Em Junho, uma aranha venenosa, entrando-lhe
no sapato, o picou num pé. Vertigens e vomitos!
No mez de Julho, é accommettido de paludismo. O
caderno de apontamentos esta cheio de gemidos e
consternacao. . .

..“Doente como estou, nao posso celebrar”.—“Néao
posso fazer nada; sinto-me s6, abandonado... Se-
ja feita a vontade de Deus! Elle sabe tirar o bem
de todos estes males”. — “Fiquei todo o dia deita-
do! Sinto o espirito desolado... Offereco tudo ao
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Coracéo de Jesus”. — “Quanto custa o inicio desta
Missdo! Pellegrino morreu; nds dois estamos enfra-
quecidos e exhaustos; mas o bem deve germinar e
sera duradouro, porque soffremos tanto”.

Assim é: No apostolado, a condi¢do do exito s@o
os sacrificios, as humilhagoes, a morte. “Si o grao-
zinho ndo cair na terra, diz o Evangelho, ficara
s6; mas, si for enterrado, dara muito fruto”. E’
preciso morrer para dar a vida. Por tres annos, Je-
sus percorreu a Palestina, evangelizando. — Por
tres horas apenas ficou prégado na Cruz... Pois
bem, foi essencialmente a sua paixdo e morte que
obtiveram e obterio a conversdo do mundo.

Continua o Pe. Fuchs: — “Parece que as missdes
tenham nascido mais para o céu de que para a ter-
ra!” — “Nada de novo. Luiz, desanimado, fala em
abandonar-me...” — “Partir? E’ impossivel, por-
que a minha fraqueza é extrema... Deus meus,
Deus meus ut quid dereliquisti me?”

E’ 0 mesmo grito de angustia emittido por Jesus
quando, carregado por todos os nossos peccados,
expirou por nos e se abandonou aos rigores da Jus-
tica Divina. Foi ent@o que, erguendo seus olhos de-
solados para o céu viu-o pela primeira vez fecha-
do, plumbeo, negro como as abobadas de um tu-
mulo. :

Como os designios de Nosso Senhor sao diffe-
rentes dos designios humanos! O mundo da a ale-
gria 4s pessoas amadas e procura, no dominio do
possivel, poupar-lhes a dor. BDeus, ao contrario, diz
aos seus eleitos: — “Séde perfeitos como é perfeito
o meu Pae que esta nos céus”. — E, como meio para
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chegar a essa perfeigdo — unica expressdo do
amor para com Elle — submette-os a sacrificios,
provacdes e dores...: — “Assim como me odia-
ram, odiarfio a vés tambem; como me perseguiram
a mim, perseguirdo a vos tambem... Sereis vota-
dos 4 morte pelo meu Nome...” Quando os Apo-
stolos lhe perguntaram qual sera delles o primeiro
no reino dos céus, Elle respondeu: — “Sois vos ca-
pazes de heber antes o meu calice?” — E’ o calice
que lhe preparou seu Pae; aquelle calice com tra-
vos de amargura que Elle bebera a largos haustos
e que apresentara aos discipulos, aos amigos do
peito, 4 sua propria Mae!

E’ o heroismo, em ultima palavra, que Jesus pe-
de aos seus eleitos. Que maior prova de estima lhes
poéde dar? Elle bem sabe de que barro somos plas-
mados e sabe tambem de que virtudes a sua graca
nos torna capazes. Ninguem mais do elle conheceu
a miseria e a grandeza da natureza humana. A sua
doutrina e os seus exemplos devassaram o cami-
nho luminoso, pelo qual se atiram apés Elle os he-
roes da santidade.

Os PP. Fuchs e Sacilotti e Pellegrino sao dessa
tempera.

No limiar

Voltou o Pe. Sacilotti, levando consigo cartas, re-

medios, homens e viveres. Adquirindo forgas, re-
nasce a esperanca!

Alguns Carajas, voltando de uma longa viagem

sobre o Rio, referiram ter visto, hem ao longe,
grande numero de jangadas, ancoradas na areia.
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Os nossos decidiram embarcar todos na Iancha
“Maria Auxiliadora” para uma longa exploracio,
subindo o Rio.

Sera a ultimal. ..

E’ o proprio Pe. Fuchs, que nos narra tudo isso,
em uma carta truncada pela morte. ..

“... — 24 de Outubro de 1934. — Chegados &
desemboccadura do Rio das Mortes, no Araguaya,
paramos, devendo eu esperar a canoa Nova Patria,
que devia trazer-me uma peca sobresalente do
nosso motor. O Pe. Sacillotti, com quatro homens,
subiu ainda a correnteza em uma ubd para locali-
zar o ponto onde os Carajas tinham visto as jan-
gadas dos Chavantes. Viu que a Cruz erguida, ulti-
mamente, nao tinha mais o braco transversal, mas
o rancho e as bugigangas 14 deixadas continuavam
intactos. Internando-se, ultrapassou uma aldeia
queimada e se achou 4 beira de um pantanal. Vol-
tou ao ponto de partida, e, juntamente, partimos
para o “barranco de S. José”. Paramos. Eu, ainda
mal sarado, fiquei guardando a lancha, com um
Caraja e o Seraphim, emquanto que o Pe. Pedro,
com os seus quatro homens, foi 4 procura dos Cha-
vantes.

Descobriram, felizmente a pista, encontrando o
acampamento e resto de fogo extincto. Percorren-
do umas dez leguas, encontraram uma aldeia de
147 casas. Mas os Chavantes tinham-se afastado.
Pelo numero de chogas e pelo seu tamanho o Pe.
Sacilotti concluiu que os indios deviam chegar a
um milheiro. Voltaram cansadissimos, no quinto
dia, depois de terem feito a pé perto de vinte le-
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guas. O lugar era aprazivel, com ribeiros e colli-
nas, em direc¢do ao poente, do lado do Rio Xingu.
A terra, percebia-se, era fertilissima. Nao era para
estranhar ndo se ter encontrado alma viva. Em
tempo de secca, os Indios viajam continuamente. A
15 leguas mais acima encontraram, de facto 54 jan-
gadas, ancoradas na margem direita. Todos os In-
dios tinham atravessado o rio...”

Estas poucas linhas, que foram as ultimas, dao-
nos a visdo confortavel de uma realidade innega-
vel: os Chavantes, que, para muitos, — os timidos
e prudentes segundo a carne, eram sémente o par-
to de uma phantasia exaltada; dao-nos tambem a
sensacao exacta de uma meta conseguida: uma
tribu de autochtones que, acobertando-se nos mys-
terios das suas florestas, tinham sabido isolar-se
até entdo, subtrahindo-se & accio civilizadora da
religido.

Gloria a vos outros, Sacilotti e Fuchs: Vanguar-
deiros de D. Bosco! expoentes da civilizacdo!
Apostolos de Christo!
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IX
A GLORIA

In sancta professione

Passamos agora a descrever a pagina gloriosa,
escripta no dia 1.° de Novembro e que figurara em
caracteres de ouro na historia da Igreja e nos an-
naes da Congregacao Salesiana.

31 de Outubro de 1934.

Vigilia de Todos os Santos. Vigilia d’armas para
o supremo combate! Terca-feira. Tendo partido
uma semana antes de Sta. Teresinha para a ultima
viagem, os dois apostolos leram no Breviario do
dia a oracdo liturgica do rito: “Oremus.—Domine,
Deus noster, multiplica super nos gratiam tuam, et
quorum praevenimus gloriosa solemnia, tribue sub-
sequi in sancta professione laetitiam. Amen”.

Deus tinha, de facto, multiplicado as suas gra-
¢as sobre os dois eleitos. E como houvessem per-
corrido o Calvario dolorosissimo, tinham chegado
ao cume. Sorria-lhes, emfim, a alegria sempiterna!
“In sancta professione”. ..

Na embarcacido estavam sete pessoas: os dois
Padres, o bororo Luiz Kapuceva, motorista, Mili-

74



tao Soares, de Cocalinho, Nestor Coelho, de Caroli-
na (Maranhéo), o garimpeiro holandez Joao Schil-
ler e 0 jovem Seraphim Marques, de Araguayana.

Era o dia 1.° de Novembro de 1934.

Deslizavam sobre o interminavel Rio das Mor-
tes, seguindo a correnteza e bordejando. De repen-
te, o Seraphim avista em primeiro lugar dois in-
dios parados na margem, numa curva do rio. Eram
tres horas da tarde. O Pe. Sacilotti e o bordro sal-
taram na ub4, canoa que vinha a reboque, e diri-
giram-se para a margem, emquanto a lancha “Ma-
ria Auxiliadora”, com o motor apagado, os seguia
lentamente, impellida pelos remos. Os indios ti-
nham desapparecido, escalando o barranco que
cahia quasi a pique sobre as aguas. Sobre a areia
humida tinham ficado as pégadas de pés descal-
cos. Desta vez nao havia mais duvida: eram os
Chavantes, descobertos finalmente depois de tan-
tas infrutiferas caminhadas; eram esses que o mun-
do despreza e a civilizagdo metralha; eram elles,
nus, barbaros e selvagens, mas mesmo assim cria-
turas de Deus!

Nas horas que precedem a morte, effectua-se no
individuo uma especie de transfigurac@o. Destaca-
da do corpo, exaltada pelo soffrimento, traspassa-
da pelos calafrios da eternidade que se avizinha, a
alma toma uma feicdo nova. E’ como um véu que se
fende, deixando entrever no fundo lampejos inusi-
tados de bondade, de piedade, de fé.

Ninguem pbde recolher e retratar os ultimos in-
stantes dos dois herdes sacrificados. Talvez nunca
appareceram tdo grandes e tao bellos, como na-
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quella hora suprema. As palavras nao ouvidas, os
sentimentos nao manifestados, foram certamente
o echo fiel das ternissimas expressdes dirigidas
por Jesus, na ultima ceia, aos Apostolos consterna-
dos: “Realiza-se aquillo que devia acontecer. E’
preciso gue Eu morra para dar a vida. O demonio
insidia o rebanho, mas Eu me atiro sem armas en-
tre elle e o rebanho... o inimigo dilacerar-me-4,
mas a minha morte da a vida. O meu Sangue sera
a salvacdo de muitos...”

A margem fofa e escorregadia era ingreme e ra-
pidissima. Ajudando-se com as maos e com 0s pEs,
o Pe. Sacilotti e o Bororo galgaram a rampa. Nin-
guem! Treparam numa arvore e descobriram, a
cem metros, na orla da floresta, mal occultos pela
folhagem, quarenta ou cincoenta Indios nus, com
alguns meninos. O Pe. Sacilotti chamou os compa-
nheiros. Militdo e Nestor se aproximam. O Pe. Sa-
cilotti gritou em inglez a John, que nao entendia
portuguez:—Venha ver! John adiantou-se e Fuchs
o acompanhou com o rosario na mao. Estava
fraco, vacillante; ndo caminhava mas se arrastava.
John o ajudou a subir. O Pe. Fuchs perguntou onde
estavam os selvagens. Indicaram-lhe a direcc¢do.
Feito isso, precederam o Pe. Sacilotti, Luiz e o Pe.
Fuchs; o Pe. Sacilotti, quando viu os Indios, falou-
lhes em lingua Caraja. Elles responderam com
gestos ameacadores. O Pe. Sacilotti voltou-se para
tras e ordenou aos camaradas que trouxessem ob-
jectos para presentea-los.

Foi um pretexto? Comprehendeu elle o perigo
que o esperava? E’ provavel; e quiz certamente
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poupar a vida dos companheiros. Alguns dias an-
tes tinha feito esta declaracdo: “De um momento
para ouiro poderei encontrar-me frente a frente
com os Indios. G primeiro encontro sera difficil. O
Pe. Fuchs e eu estamos prontos para morrer. Si
tiverdes coragem, ficae, si ndo, fugi. Prohibo, po-
rém, fazer uso de armas”.

No jardim das oliveiras, na noite da captura, as
turbas ameacadoras que estavam para prendé-lo
Jesus tambem disse: “Si é a mim que procuraes,
deixae aquelles (os Apostolos) que se vao”. — Elle,
somente Elle devia morrer.

Militdo, Nestor e Luiz voltaram para a embar-
cacao.

John, que nfio tinha entendido, continuou a
avangar. Pouco depois echoou um grito do Pe. Sa-
cilotti: “Os Chavantes atacam!” Os camaradas,
que voltavam com os presentes, tomados de terror,
fugiram para o lado do rio, entre os gritos dos sel-
vagens e o rodopiar sinistro dos cacetes.

Consummatum est

Chegando a canoa, os homens se armaram. O
holandez empunhou a sua “Winchester” automati-
ca, encheu os bolsos de balas e subiu de novo apres-
sadamente o barranco e de cima delle chamou com
toda a forca dos seus pulmoes: Pe. Sacilotti, Pe.
Fuchs. O echo respondeu, mas elles ndo!... Ces-
sou todo o rumor! Nao se via mais ninguem: s
lhe pareceu notar, adiante, ao longe, movimentos
suspeitos, na espessura do arvoredo. Enfrentando -
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sempre o inimigo, e recuando lentamente com a
arma erguida em posic¢éo, chegou ao porto. Os ou-
tros, enfiados de medo, ancoraram a lancha no
meio do rio. Vieram busca-lo com a uba, mas
elle ficou ainda em terra por mais de uma hora,
chamando, de quando em quando, desoladamente:
Padre Sacilotti, Padre Fuchs!. ..

Ao cair da noite, duas sombras lhe passaram por
perto. Ergueu a arma para atirar, mas, pensando
na recommendacido do Pe. Sacilotti, ndo disparou.
Chamou os companheiros para avancarem junta-
mente, mas elles se recusaram, allegando a escuri-
dao, Passaram a noite ancorados no meio do rio.
No dia seguinte, gracas a sua insistencia e 4 de
Luiz, armados, exploraram, juntamente, o terreno.

A uns quinhentos metros da ribanceira encon-
traram os cadaveres dos herées, a pequeno inter-
vallo um do outro. O Pe. Sacilotti, mais adiante,
estendido de costas, com o ante-braco partido, os
dentes quebrados e os temporaes afundados; o Pe.
Fuchs, de borco, sem feridas apparentes, mas com
o craneo fracturado. Nenhum cacete foi encontra-
do no terreno.

Levaram os corpos para a margem do rio e os
vestiram: O Pe. Sacilotti com calcas e camisa, e o
Pe. Fuchs com o seu sobretudo, que ficara na lan-
cha. Envolveram-nos ainda num cobertor, colloca-
ram-nos em duas covas, da profundidade de uns
trinta centimetros, abertas no barranco, a meio
metro um do outro.
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Entre os dois plantaram uma grande Cruz; em
baixo o Rio das Mortes, o rio que tanto tinham aca-
riciado! O Pe. Sacilotti 4 esquerda e o Pe. Fuchs &
direita; os pés voltados para o oriente; a cabeca
para a banda do rio, como si quizessem ouvir ain-
da o murmurio lamentoso de suas aguas.

Acabada a cerimonia, o Bordro se ajoelhou, sen-
do imitado por todos os outros, e rezou uma Ave
Maria para o repouso eterno dos dois Sacerdotes,
immolados pela redempc¢ao dos Indios seus irmaos.
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X
AVOS, JOVENS!

Nas florestas virgens ¢ nas margens do Rio das
Mortes, as terras empapadas e fecundadas pelos
suores e pelo sangue esperam outros semeadores.

Os Chavantes, os Carajas, os Javahés e os Suyas
permanecem ainda em grande parte debaixo do
dominio de Satanaz.

Nas florestas do S. Lourengo e do Rio Vermelho,
os indios Bororos, ja christaos, esperam que se con-
tinue a ministrar-lhes a palavra evangelica e o Pao
da Vida.

Trinta mil garimpeiros pesquisam, com os olha-
res ansiosos e as maos avidas, curvados na terra,
as riquezas do solo! Existe 14 apenas um padre
para indicar-lhes o caminho e os thesouros do céu!

A nossa Missdo é vasta como a Italia, a Holanda,
a Belgica e a Suissa reunidas!

A vés, 6 jovens, estendemos os bracos!

A vo6s, dominados por um grande sonho de apos-
tolado e de fé; a vos que tendes o coraco a palpi-
tar por amor de Deus e das almas: um coracido que
guardastes no escrinio da pureza, sem os contactos
mephiticos do mundo corruptor!
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Rufam os tambores e resoa a alvorada!

A reunir!

A gloria sorri para todas as audacias!

O explorador plantara a Cruz as margens dos
grandes rios e no coracéo das florestas virgens;

O engenheiro construird a cidade de Deus:

O medico immunizar4d as almas do microbio da
ignorancia e da corrupcéo;

O agricultor abrird o seu sulco e descansara o
arado ao lado das igrejas das cidades novas.

Todos aquelles, em cujas almas se irmanarem os
grandes ideaes e pulsa em suas veias o ardor das
conquistas, conquistas de almas, venham a nés e
nos sigam. .

Vés, alumnos das casas Missionarias de Turim,
Ivrea, Bognolo, Penango, Cumiona, Gaeta, Astu-
dillo. ..

Vos, 6 alumnos dos centenares de Collegios Sale-
sianos, abertos em todo o mundo e em mais de cin-
coenta Casas Salesianas desta vastissima e predes-
tinada Terra de Santa Cruz;

Vés, da Unido Missionaria do Clero;

Voés, da Acc¢do catholica;

Vé6s, das gentis Congregacbes Marianas do
Brasil. . .

Accorrei!

O campo é immenso, as difficuldades inauditas 5
mas eu vos asseguro que o Christo reinarid nas
margens ensanguentadas do Rio das Mortes. Tres
tumulos se abriram, mas tres vivos 1a ficaram.
Sombras luminosas que adejam, abencoando!
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Luzes de aurora que esperam o raiar de uma es-
plendida madrugada, de um meio-dia rutilante!

Para elles o triste Rio das Mortes se transforma-
ra, um dia, num Rio de Vida!

E vos, que, ou por causa da idade, do sexo, da
saude. .. ficaes na patria, embora fervam em vos-
so peito os ardores missionarios, sereis missiona-
rios da mesma forma, secundando-nos com 0s vOs-
sos sacrificios, oracdes e esmolas.

Transformae-vos em almas-hostias; sejam os
vossos coracdes outros tantos calices cheios de Je-
sus, até transbordarem.

Sereis assim, tambem vo6s, embora de longe,
MISSIONARIOS — APOSTOLOS — MARTYRES!
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SEGUNDA PARTE

NA ESTEIRA DOS HEROES QUE TOMBARAM

Arriscadas pesquisas feitas pelo Pe. Colbacchini, no
Rio das Mortes

Revmo. Sr. Pe. Ricaldone,
Digno Superior Geral dos Salesianos.
Cuyabéa, Novembro de 1935.

Faz hoje um anno que, nas desconhecidas e em-
maranhadas florestas do Rio das Mortes, echoou,
como rugido bravio, o grito de guerra dos selva-
gens... Duas victimas cairam... Os anjos do Se-
nhor recolheram-lhes os ultimos anhelitos e intro-
duziram no céu duas almas gloriosas.

E’-me agradavel dirigir o meu pensamento a V.
Revma., amado e venerando pae, e enviar-lhe mi-
nhas noticias e a relagdo da viagem que empre-
hendi no triste rio que, por antonomasia, se chama
das mortes.

A benevolencia dos Superiores me confiou a de-
licada incumbencia de recalcar as pégadas dos
nossos dois heroicos Irmdos, que, primeiros, tenta-
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ram penetrar na intricada e desconhecida floresta,
sulcar as aguas do Rio das Mortes, para evangeli-
zar os selvagens daquella immensa regido.

A tarefa que foi indicada era fazer um exacto
retrospecto dos trabalhos desenvolvidos pelos dois
Missionarios, passar pelos mesmos lugares, obser-
var as attitudes passadas e presentes dos selva-
gens, estudar os seus movimentos e a possibilidade
de se desenvolver uma intensa ac¢do a favor del-
les, apesar de se nos afigurar ser esse um traba-
lho arduo, difficil e perigoso. Confiado, porém, na
Divina Providencia, no maternal auxilio de Maria
Santissima e na protec¢do do nosso Santo Pae D.
Bosco, sem receio, e com o enthusiasmo de um jo-
vem missionario, que se abalanga as primeiras
conquistas, puz-me em viagem.

Por companheiros me deram os dois bons Irméaos
coadujutores Carlos Miotti e Paulo Petronzelli, que
se dispuzeram com coragem e com espirito de sa
crificio para o bom exito da missdo que nos fora
confiada.

O Araguaya

Depois de tudo bem apercebido, partimos in no-
mine Domini.

Nio me detenho, venerando Superior, em des-
crever-lhe as peripecias da longa viagem desde as
Colonias dos Boréros a Registro de Araguaya (hoje,
Araguayana), e depois pelas aguas deste rio até a
confluencia do Rio das Mortes e mais além, cerca
de mil kilometros de percurso, por me parecer isso
ocioso.
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Mons. Couturon e os veteranos das Missoes,
PP. Albisetti e Poli

Os Missionarios no pouso



Navegar pelo Araguaya é o que se pode chamar
de bello e suggestivo e, a0 mesmo tempo, impressio-
nante. O scenario que se desenrola debaixo de nos-
sos olhos nos faz pensar na magnificencia e ma-
Jestade da natureza, no seu casto e virginal esplen-
dor. O Rio Araguaya, talvez mais do que qualquer
outro rio, se reveste dessa maravilhosa belleza.

O seu curso, de cerca de tres mil kilometros, atra-
vessando de sul a norie a parte central do Brasil, o
colloca em uma posi¢io geographica privilegiada.

Os selvagens Carajas, que o habitam “ab imme-
morabili”’, o appellidam: “Berocam”, que quer di-
zer: grande Rio. Mas a etymologia talvez mais
exacta se encontra na lingua Tupy: “Ara” —
“wraya”; Ara significa — arara — e “Uraya” —
rio, isto é: rio das araras.

De facto, os gritos desses passaros, de pennas va-
riegadas e de longa cauda, que voam e revoam,
sempre juntos, de um lado a outro do rio, justifi-
cam até hoje a origem de seu nome.

A largura de seu leito medeia entre oitocentos e
mil metros. Suas aguas correm mansas entre lar-
gas praias de areia alva e finissima, além das
quaes se delineia a verde e enredada zona da ca-
poeira e matta virgem.

Navegando, o espirito erra por dias e dias pela
immensa soliddo e a imaginac¢fo corre sem freio
pelas infinitas regides inexploradas e mysteriosas,
que se desvendam adiante... Desejaria rasgar o
escuro véu que, impenetravel e inexoravel, se es-
tende sobre esse reino incommensuravel de feras e
selvagens! A respeito deste majestoso rio, de gran-
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diosos e magnificos lagos e lagoas, dos seus afflu-
entes e particularmente de seu maior tributario,
o Rio das Mortes, muita e muita coisa nao se co-
nhece, ficando tudo debaixo da espessa bruma do
desconhecido." ;

Na nossa longa excursdo, accentuada de dia em
dia por uma penosa viagem, tivemos opportunida-
de e a consolacdo de levar algum conforto aos pou-
cos habintantes civilizados daquellas vastissimas
zonas.

Bororo ou Boror6 ?

(Digressdo)

Falava-se, em uma certa occasifo, numa roda de
pessoas gradas, e a conversa descambou para os
indios de Matto Grosso, especialmente aos amansa-
dos e civilizados pelos Salesianos — os indios bo-
réros. Nesse momento, surgiu a questdo, si se de-
viam chamar boréros ou borords e a pessoa mais
autorizada da assembléa pontificou dizendo que se
devia pronunciar bororé e ndo bororo, apesar de
os missionarios salesianos terem introduzido ago-
ra a pronuncia diversa, com um certo ar de singu-
laridade e menosprezo pelas nossas tradigdes. O
caso de singularidade e menosprezo nao se da. Os
Salesianos das missdes dizem boroéro porque os pro-
prios indios assim o pronunciam, quando falam de
si. O unico motivo é esse.

Nio obstante, nio é féra de proposito que eu di-
ga alguma coisa a esse respeito, o que podera ser-
vir para elucidar um ponto controverso de ethno-
graphia indigena. Antes, porém, de entrar no ar-
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gumento, seja-me permittido referir aqui um epi-
sodio que se relaciona com a vinda da celebre ban-
da dos Bordros 4 Exposicao do Rio de Janeiro, em
1908, tendo os indiozinhos vindos de Matto Grosso,
passado antes por Assumpc¢io (Paraguay) e por
Buenos Aires, unico caminho fluvial que entao
existia, para se entrar na mdae-patria. A exquisita
mas bem afinada banda dos Bororos tocou ao lado
de enorme e bem organizada banda da Forca Pu-
blica de S. Paulo, que contava 120 figuras. Inau-
gurava-se naquelle dia o pavilhdo S. Paulo e D.
Malan quiz que os seus bororos ndo faltassem na
homenagem que se ia prestar ao grande Estado,
que tantos beneficios tem prestado e ainda presta
aos humildes missionarios Salesianos. Ao serem
erguidas, no mastro central do edificio S. Paulo, as
bandeiras brasileira e paulista, a excellente banda
da Forca Publica tocou o Hymno Nacional, debai-
xo de fragorosos applausos. Serenado o enthusias-
mo da multiddo, fez tambem sua homenagem aos
dois pavilhdes a pequena banda dos bordros (30 fi-
guras), rompendo o Hymmo nacional. Nesse mo-
mento, a curiosidade subiu de ponto, todos quize-
ram ver quem era que tocava e quasi diria que se
atrevéra a soltar suas notas perante a formidavel
philarmonica de Piratininga, hombreando com ella.
Foi um successo! Foi um delirio! Os fartos applau-
sos que cobriram as ultimas notas da banda da
Forca Publica de S. Paulo se desencadearam entao
mais fortes ainda aos ultimos accordes do Hymno
Nacional tocado pela banda dos pequenos bordros!/
O enthusiasmo dos proprios musicos da For¢a Pu-
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blica se excedeu e, si ndo fora a disciplina rigorosa
imposta pelo maestro Antdo, os velhos musicos do
Estado leader ter-se-iam confraternizado com os
bugrinhos de Maestro Angelo, seu professor da bel-
la arte de Euterpe. O que ndo puderam fazer os
musicos, fez o povo, principalmente as senhoras e
mocas, que tomaram por sua conta os pequenos ar-
tistas, brindando-os com suas amabilidades e atten-
¢oes. Singular! Num certo momento, uma garoti-
nha fidalga entendeu dar um viva aos borords, e
assim o fez com estrepito geral. Imaginem a alegria
dos garotinhos! Imaginem a alegria de D. Malan!
No meio de tudo isso, um indio mais alentado da
banda, vivamente contrariado, chamou a pequena
e lhe disse, na intimidade: ndo é borord que se diz,
mas sim boréro. Entdo a menina, vivamente enthu-
siasmada pela confidencia do legitimo represen-
tante das selvas, repetiu sem constrangimento:
viva os bordros! (com accento doce no o medial).
A resposta néo se fez esperar e saiu um estridente
e estrondoso Viva!l... Era de ver-se entio a ale-
gria dos pequenos musicistas: Ergueram seus in-
strumentos ao ar e gritaram: boréros!... boréros!...
Com isso queriam elles attestar a sua brasilidade
legitima, sem sanglies caldeados, no meio desse
borborinho entontecedor da Exposu;ao Nacional
de 1908!

De facto, os boréros tinham e tém razgao. E’ bo-
réro que se diz e ndo bororé. O erro veiu de uma
confusido ou ma interpretacio por parte dos civi-
lizados, desconhecedores, como é natural, das par-
ticularidades da lingua destes indios, tanto mais
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que sdo frequentes na bocca dos mesmos dois no-
mes: Bokoréro e Bordoro e nao soam sempre com a
mesma accentuagao.

Bororo ndo indica a tribu; esse apellido foi dado
erradamente pelos civilizados. Bororo é o nome de
um herée dos tempos passados, mas ¢ tambem
uma palavra que significa: pateo — praca — lar-
go. Parece, como me contaram os velhos indios,
que, quando os primeiros civilizados chegaram as
aldeias e tentaram entrar nas malocas desses abo-
rigenes, os homens, ndo o querendo, se collocaram
4 porta e, indicando o terreiro, pateo ou largo da
aldeia, gritaram: Ka boa hd? Bororo. . . bororo...!
0 que quer dizer: Qlie quereis? Na praca, 1a na
pracal. .. Com a repetlcao desta palavra bororo,
0s c1v1hzados ‘entenderam ou mterpretaram que os
indios quizessem dizer que se chamavam Bororo,
e assim ficou consignado o termo de Bororo para
estes indios, que realmente se chamam: Boe ou
Orari. Bokororo é um nome de um mytho ou melhor
de outro grande chefe e herée da tribu, como aci-
ma dissemos.

Nos cantos, os Bordros repetem amiudadas ve-
zes esses dois nomes. Acontece, porém, que, quan-
do cantam, eliminam o accento tonico das palavras
e conservam um unico accento, ou diria o accento
rythmico, que cae sobre a ultima vogal. Por exem-
plo: Bakuroré, borord, aroé — Ituboré — iporé —
adugé — que no uso normal e legitimo se pronun-
ciam: Bakuréro, bordro — arde — itabore — ipo-
re — adugo.
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Os civilizados, ouvindo nos cantos repetir sem-
pre borord e bokororé (que sdo duas palavras se-
melhantes ou iguaes para os que nfio sabem) en-
tenderam collocar o accento sobre a ultima sylla-
ba, dizendo bororé. Creio ser esta a raziio pela
qual appareceu o espantoso bororé, com o accento
agudo sobre o ultimo ¢ e ndo boréro, com accento
doce, circumflexo, sobre o é medial.

A concluséo a que eu desejava chegar é que ndo
foram os Missionarios salesianos que, por uma for-
¢ada semantica, entenderam espalhar aos quatro
ventos a pronuncia do termo bordro, afim de se tor-
narem singulares. Essa palavra pronuncia-se como
a pronunciou, na Exposi¢cdo do Rio de Janeiro em
1908, aquella pequena dynamica da raga aryana,
vivando pela segunda vez os indiozinhos musicos:
Viva os boréros!... Deve-se, pois, dizer boréro e
nao borord.

“Rari nantes in gurgite vasto”

Pobres almas! Causam pena! Poucos tém a for-
tuna de ver o Sacerdote e por isso entre elles se
vae infiltrando o veneno do protestantismo. Os
Missionarios Catholicos sentem profundamente que
os lobos rapaces facam estragos no aprisco do Se-
nhor. Desejariamos estar sempre ao lado destas
pobres almas, para protegé-las e defendé-las, mas,
infelizmente, somos poucos, “rari nantes in gurgite
vasto!” Pouco sio os que sobrenadam no vasto

pégo!
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Que poderemos fazer, tdo poucos que somos, em
territorio tdo grande e com distancias tdo dispara-
tadas, sendo precisas semanas € semanas para nos
transportarmos de um lugar para outro?

Visitamos alguns selvagens Carajés, espalhados
em pequenos grupos pelas margens do rio. Ao che-
garmos, vieram alegres ao nosso encontro e offere-
ceram-nos um peixe, uma fruta e alguma pequena
outra coisa, em signal de amizade; em seguida,
ndo cessaram de pedir fumo, farinha de mandioca,
doces, e tudo o que viam...

Pobres Carajas!... O seua numero vae dia a dia
reduzindo-se. Esses infelizes, em contacto com os
civilizados, apanham febres e outras doengas, que
os dizimam impressionantemente. O uso do alcool
¢ entdo estupefaciente!

Os organismos dos filhos das selvas nao possuem
immunidades ou forcas sufficientes para resisti-
rem aos microbios e infecgdes. A estes factores,
creio, se deve attribuir a elevada mortalidade,
como acontece alids com os Bororos.

E’ coisa sabida que a propor¢do da mortalidade
entre os selvagens é tanto maior quanto maior for
o contacto com os civilizados. Affirma-se que, ha
cincoenta annos, as tribus dos Carajas, na extensao
de todo o Araguaya, contavam mais de dez mil
almas... Hoje nio chegam talvez a dois mill...

No trafego do Rio Araguaya, que pertence & nos-
sa Prelazia, do Registro 4 foz do Rio Tapirapé, em
1915, espalhados por varias aldeias, podiam-se
contar uns dois mil Carajas. E em 1927, ndo che-
gavam a mil; agora, sdo apenas alguns centena-
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res... E este numero reduzido esta espalhado nu-
ma zona de mais de 900 kilometros.

Actualmente, os Carajas vAo-se reunindo mais
para o Norte e se concentram no seu territorio, pro-
priamente dito, o baixo curso do Araguaya. L4, es-
tes pobres selvagens encontram os carinhos amo-
rosos dos RR. PP. Dominicanos, que ha muitos
annos evangelizam, com admiravel zelo apostolico,
o immenso territorio do baixo Araguaya e os fra-
gmentos das tribus ahi espalhadas.

Descer o Rio Araguaya até ao lugar chamado
Matto Verde proximo 4 foz do Rio Tapirapé, era
a primeira phase da nossa vmgem. A mais de 900
kilometros de Araguayana, & margem esquerda do
rio, se encontra o lugar chamado: Matto Verde.
Ainda recentemente era habitado por numeroso
grupo de Carajas. Os nossos dois MlSSlOIlaI‘IOS, 0
Pe. 'Fuchs e o Pe. Sacilotti, tinham iniciado, na-
quelle lugar, a sua principal residencia, construin-
do uma pobre choupana. Pensavam ser este um
ponto de apoio para a Missdo do Rio das Mortes e
tambem para a evangelizagdo dos Carajas daquel-
les arredores.

Nosso Senhor néo lhes deu a satisfa¢do de verem
a obra realizada... Barbaramente trucidados, nio
voltaram mais a Matto-Verde. Assim, nio tiveram
a triste desillus@o de ver que, por factores diversos,
e pela retirada dos Carajas em demanda das al-
deias do Norte, além do Tapirapé, aquelles luga-
res ndo eram mais adaptados ao fim indicado.

Nao lhe posso descrever, amantissimo Pae, quan-
ta tristeza me assaltou ao chegar aquelle lugar e
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‘Missa em {viagem, na floresta

As Irmi3s em viagem
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entrar naquella pobre e desolada cabana, onde
moraram, sem conforto e expostos a todas as priva-
¢oes, 0s nossos queridos ¢ inimitaveis Missionarios!
S6 isto os deveria recommendar a4 opinido publi-
ca e dos que inconscientemente atassalham a vida
desses herdes da humanidade. Esse numero é mui-
to grande, principalmente entre os que, numa con-
fortavel banca de escriptor, discreteiam, ao acaso,
porque nunca nada viram, sobre as coisas e casos
das Missoes!

Passamos ahi mais de quinze dias, afim de ape-
trechar o necessario para o proseguimento da
viagem.

O clima torrido, acima de 40 graus, e o incom-
modo continuo de innumeros mosquitos e perni-
longos, fizeram-nos soffrer nio pouco. Nem por
isso deixavamos de ficar de bom humor, porque a
vida do missionario é feita para soffrer, e nos ti-
nhamos votado a esses soffrimentos, quando parti-
mos da querida Patria, pela vez primeira.

H4 mais de 30 annos que vagueio por estas pla-
gas e cada vez mais me sinto preso a ellas, como si
aqui nascéra e aqui abrira meus olhos pela primei-
ra vez. E’ a vocacdo divina que nos prende. Sdo 0s
lacos do apostolado que nos ligam aos indios, aos
embrutecidos indios, que nada tém que os recom-
mende exteriormente, mas que tém uma alma im-
mortal para regenerar e salvar. E o amor a .essas
criaturas nos prende 4 terra brasileira por excel-
lencia e nos faz em vez de estrangeiros, brasi-
leiros por adopgdo. Esse titulo é para ndés desvane-
cedor e honroso e faremos qualquer sacrificio para

93

<



inocular nos coracgdes e intelligencias dos nossos
aborigenes, uma vez agremiados no seio da civili-
zagio, o espirito de brasilidade, que é como si dis-
seramos: o amor a grande Patria — o Brasil.

O pensamento, portanto, que deviamos sulcar o
Rio das Mortes, percorrendo os lugares por onde
tinham andado os nossos Irmaos com tanta cora-
gem e abnegacdo, ao encontro de sacrificios, sof-
frimentos e até da propria morte por amor de Je-
sus, infundia em nosso animo grande conforto e
alegria.

No Rio das Mortes

No dia 1.° de Agosto de 1935, partimos de Rio
Verde e dirigimos a embarcacio para o Rio das
Mortes. No dia seguinte, consagrado ao Sagrado
Coracdo de Jesus, por ser a primeira sexta-feira do
mez, deixamos as aguas do Araguaya e entramos
no Rio das Mortes.

Ao sulcar as primeiras aguas desse rio, hoje
para nés sagrado, tomado de viva commocao, lem-
brei os Irméos que se sacrificaram pelos pobres fi-
lhos destas tenebrosas florestas e rezamos e chora-
mos por elles. Nesse instante renovamos o offere-
cimento a Deus das nossas fadigas e, com isso revi-
gorados, entodmos os louvores a Deus e 4 Virgem
Santissima, que certamente iam echoar ao longe,
na ampliddo das campinas virgens e no mattagal
sem fim. ..

O Rio das Mortes é ainda em parte desconheci-
do. Foi percorrido pela primeira vez em fins de
1600 e comeco de 1700 pelos intrepidos Bandeiran-
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tes Paulistas, almas de ferro que se abalancavam
a empresas sobrehumanas, contanto que satisfizes-
sem a cupidez do ouro e estendessem sempre mais
as conquistas da Metropole! Delles é que veiu a
esse rio o nome de Rio das Mortes, porque muitos
foram os que deixaram ahi sua vida, em recontros
com indios e as insidiosas doencas que emergem
dos pantanaes, povoados de milhdes e milhdes de
mosquitos, que inoculam a morte. Esse foi o casti-
go comminado aos que tentaram violar os segredos
daquellas aguas e das suas seculares florestas!

O Rio das Mortes nasce no planalto Central, nas
proximidades de Cuyaba. Com o nome de Rio Man-
so, corre e se precipita para nordeste, atirando
suas aguas espumantes de pedra em pedra, de sal-
to em salto, avizinhando-se do Araguaya, seu emu-
lo. Corre parallelo a este, em direc¢do do norte, e
o alcanca e a elle se une, depois de uma galopada
de cerca de 2.000 kilometros.

E’ o0 Rio das Mortes que leva ao Araguaya maior
volume de aguas e ndo se sabe qual dos dois seja
o maior. Formando, porém, na confluencia, um
grande delta, dividido e subdividido em canaes e
lagoas, tira-lhe a belleza e grandiosidade de uma
foz majestosa.

...A primeira noite passada no Rio das Mor-
tes!. ..

Depois de cinco ou seis horas de navegacao, ten-
do percorrido cerca de 25 kilometros, abeirava-se
a noite e procuramos lugar apropriado para o
acampamento. Encontramos uma praia de alvissi-
ma areia e ahi pernoitimos ndo longe do rio e da
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capoeira espessa. Antes de mais nada, deve-se ar-
ranjar a lenha para o fogo, que ardera toda a noi-
te, pois estamos em plena zona selvagem e toda a
precaucgdo é pouca.

Nas praias do Araguaya, como nas do Rio das
Mortes, nos mezes da secca, de Maio a Setembro,
pode-se dormir sem grande preoccupacio. O leito
¢ a uniforme distensdo da areia, que é ao mesmo
tempo f6fo e macio colchfio... O tecto é o arquea-
do firmamento, crivado de estrellas, e o Anjo da
Guarda fiel companheiro!

Depois de um cavaqueio ameno e rezadas as ora-
¢oes da noite, cada qual se estende para dormir. O
quadro do acampamento, naquella noite escura, a
poucos passos da matta, era, na verdade, impres-
sionante e suggestivo!... As aguas fugidias, com o
reflexo da fogueira, pareciam estrias de sangue.

Ouviam-se sémente, de vez em quando, os gritos
estridentes e melancolicos das aves nocturnas, em-
quanto que da floresta se desprendia uma aragem
suave, como de quem respira compassadamente.

Tudo era calma e serenidade... Parecia que
céus e terra se entrelacavam num amplexo de paz,
justamente nessas paragens onde reinam perigos
continuos e a propria morte... O meu pensamento
corria ao longe e na minha imaginacfo via os que-
ridos semblantes dos nossos Irmfos massacrados,
que, talvez, naquelle mesmo lugar e sobre a mes-
ma areia tinham descansado os membros lassos!
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A’s voltas com os jacarés

Absorvido nesses pensamentos, nio atinei que o
fogo se ia extinguindo. A intervallos, se erguia uma
pequena chamma, que se reavivava, crepitando,
aculada pela brisa nocturna. Eram rapidos e impro-
visos clardes que animavam a escuriddo nocturna,
fazendo-a voltar outra vez 4 negriddo de sempre.

Vi entdo dois pontos luminosos na beira do rio,
como si fossem dois phosphoros accesos que se
adiantavam. Observei attentamente e percebi que
' se aproximavam quatro, seis... Impressionado, le-
vantei-me para collocar um pouco mais de lenha
no fogo. Néo tinha dado um passo, quando sobre a
alvissima areia vi que escorregava um corpo com-
prido e negro, que vinha ao encontro de um dos
nossos, que dormial. ..

Comprehendi de que se tratava. Peguei da espin-
garda, fiz a mira, e dei o tiro, que foi echoar nas
quebradas dos morros vizinhos, acordando de so-
bresalto os companheiros. Que sera? Que houve?
Puzemos mais lenha ao fogo e, com o clardo avi-
vado, pudemos ver os estragos feitos pela arma
automatica. Era um enorme jacaré, que vinha
com a intenc¢ido premeditada de fazer um bom
repasto!. ..

Grande é o perigo desses terriveis amphibios.
Espreitam por horas e horas a victima, avizinham-
se lentamente e, conseguindo abocanh&-la, amar-
rotam-n’a entre as serras de suas formidaveis
mandibulas e immergem com ella nas aguas do
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rio, para se banquetearem, devorando-a tranquil-
lamente!

A essas horas o somno tinha desapparecido e ao
redor da fogueira palestravamos e riamos sobre a
occorrida aventura. Eu, porém, estava ainda aler-
ta. Os nossos cées, irrequietos, latiam e avangavam
para o lado do rio e os meus olhos néo se cansa-
vam de pesquisar ao longo das aguas.

Tinha certeza de que aquelles terriveis mon-
stros ndo se dariam por vencidos e voltariam ao
ataque. De facto, pouco depois, os olhinhos dos
saurios brilharam novamente, ao reflexo do foga-
réu. Sdo dois, quatro, seis, oito que emergem em
semicirculo e se movem, avizinhando-se lentamen-
te. Em guarda, rapazes! gritei. O inimigo volta.
Empunhamos as armas e puzemo-nos em attitude
de defesa. Em seguida, descarregamos diversos ti-
ros de espingarda.

O caiméo attingido deu uma estremecéo terrivel
e desappareceu, revolvendo as aguas do rio. O ri-
bombo dos tiros, que o echo multiplicava através
da soliddo, os latidos furiosos dos cées, a vermelhi-
ddo da fogueira ndo conseguiram intimidar com-
pletamente os vorazes alligatores, que de vez em
quando voltavam & tona para nos surprehenderem.

Assim passamos a primeira noite, no Rio das
Mortes, sem prégar olhos!

Ao raiar do dia, os terriveis amphibios ainda
estavam 14, embora dois jazessem inertes, de bar-
riga para o ar, immoveis, na areia. Attingidos pe-
las nossas balas, estavam mortos, mas um terceiro,
embora ferido gravemente, mostrava o serrote de
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dentes alvissimos, em acto de ameaca. Consegui-
mos ancorar os mortos e tambem o ferido, que im-
mobilizémos, n@o sem grande trabalho e pre-
caugao.

Media cada um, mais ou menos, quatro metros
de comprimento.

O sol ja ia alto, quando retomamos a viagem.

Subindo o rio, a navegacdio é lenta, porque se
deve vencer a correnteza, que, em alguns lugares,
¢ fortissima. A cada volta do rio descortinavam-se
novas e magnificas paizagens, que se desdobravam
de maravilha em maravilha, apregoando a sabedo-
ria de Deus Criador. Isso tudo enlevava o nosso es-
pirito em adoracgdo ao Senhor de todas as coisas.

Ao terminar o segundo dia, paramos para pernoi-
tar e dormir.

Fizemos, porém, os nossos calculos erradamen-
te. Si sempre soffremos o flagello dos mosquitos,
nessa noite, entdo, o tormento foi um indizivel mar-
tyrio. As picadelas desses insectozinhos causam tal
excitacdo nervosa que, mesmo que se esteja cansa-
do e extenuado, nfo se consegue conciliar o somno.
S6 circumdando-nos de densa e acre fumaca, pro-
duzida por lenha molhada e folhas humedecidas, é
que se obtem algum allivio. E a respiracao, em um
ambiente de acido carbonico? Nao é possivel resis-
tir, pois sobrevém a tosse com convulsGes incom-
modativas! Nesse caso, ndo ha outro recurso senfo
voltar ao ar livre, mas sempre seguidos por um en-
xame importuno de implacaveis pernilongos!
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Os Chavantes

Estavamos felizmente na manha do dia 4 de
Agosto, Domingo.

Prepardmos o pequeno altar portatil que no
mesmo Rio das Mortes tinha sido usado muitas ve-
zes pelos nossos dois martyres e sobre o qual ti-
nham celebrado a ultima missa. Todos assistiram
ao santo Sacrificio. A comitiva compunha-se de
tres Salesianos, tres camaradas e um indio Caraj4,
meu antigo conhecido, que se offereceu para acom-
panhar-me. Inclui de boa mente este Indio na co-
mitiva, sabendo, por longa experiencia, quao gran-
de seja a sua sagacidade e sensibilidade em tudo o
que se refere 4 vida selvagem e portanto de auxilio
poderoso nas surpresas (ue Nos preparavam essas
regices completamente desconhecidas.

Terminada a Santa Missa, seguimos viagem. La
pelo meio-dia, descansamos & sombra de uma es-
pessa ramaria, reclinada sobre o rio, que fazia, nes-
se lugar, uma encantadora enseada. Emquanto pre-
paravam a frugal refeicao, toscanejamos um boca-
dinho. A um certo momento, o indio Caraja er-
gue-se de pé, fareja o ar, olha ao redor, escruta o
horizonte e o fixa immovel. Chamou-me em segui-
da e indicou-me com a mao um ponto longinquo e
disse balbuciando: — La... fogo... selvagens...
Chavantes!... Fumaca... Viram-nos!

Olhei para o lugar indicado. De facto, erguia-se
14, para o céu, uma ligeira nuvem, a guisa de co-
lumna. Era realmente fumaca. — E’ o signal... é
o signal!... Repetiu, a intervallos, o Caraja. —
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Antes do banho

Vadeardo o Rio



Cacetes e flexas recolhidos na fazenda Franklin, depois
do ataque dos Chavantes:

Um Tamandua pequeno Indios que se exercitam no tiro
das flexas



Elles nos viram e fizeram uma fogueira para avi-
sar os companheiros que ha perigo.

Lembrei-me entdo do que os velhos Bororos me
contavam. Parecia-me naquelle momento ouvir a
voz cava do meu amigo, o inesquecivel cacique Mi-
guel Ukewago:

“Quando qualquer de nos percebe alguma coisa
de anormal no nosso territorio, da logo aviso aos
companheiros vizinhos e afastados, accendendo
uma fogueira, que levanta para o céu uma columna
de fumaca, na hora em que o sol esta na metade do
seu curso. E’ este o signal de perigo, o aviso para
qgue todos estejam alerta...”

Olhamo-nos um para o outroc como para interro-
gar-nos, sem dizer palavra. O indio Caraja, depois
de um instante, abanando a cabeca disse: “Elles
nos viram, niao ha duvida... Veremos que € que
pensam. Si hoje, mais tarde, ou amanha, 4 mesma
hora, virmos novamente a fumaca, devemos preca-
ver-nos...”

Nzo havia duvida. Tinhamos entrado em territo-
rio inimigo. Tinham presentido a nossa presenca
e avisando-nos alternativamente davam-nos o si-
gnal de desafio.

Entdo, 4 nossa direita, a pouca distancia, esta-
vam os terriveis Chavantes?

Depois de uma leve refeico, retomémos a via-
gem. Navegamos, mas sempre com 0 pensamento e
os olhos arregalados para o lugar onde tinhamos
visto empinar-se uma espiral de fumaca.

Quem sio os Chavantes?
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Existe uma tribu de selvagens que, na mais
absoluta independencia, occupa uma superficie de
cem mil kilometros quadrados; a grande mesopo-
tamia, comprehendida entre o Araguaya ao oriente
e o Xingd ao poente. No meio, serpeia o Rio das
Mortes. Nesta immensa regifo, quasi completamen-
te inexplorada, vivem esses selvagens, que até hoje
ninguem sabe o que realmente sejam. Qualquer
contacto com elles foi até hoje impossivel e si al-
guem conseguiu aproximar-se ndo mais voltou. (1)
E’ 0 mysterio de tragedias e de sangue que paira
sobre esse rio e sobre esse colossal territorio!

Navegamos sem novidade até 4 noitinha e acam-
pamos, por precati¢io, & margem direita do rio.

Os selvagens tinham dado o alarme na margem
esquerda e entre elles e nos era bom que houvesse
alguma coisal!. ..

Como ¢ sabido, os Chavantes ndo usam pirdgas
e a natac@o para elles, além de ser cansativa, é pe-
rigosa, especialmente de noite. A nossa posicio,
portanto, era de relativa seguranca e tranquillida-
de. A noite passou sem incidentes.

Ao amanhecer, celebrei e continuamos a nave-
gacao. Pela volta das dez, o nosso Caraja, que esta-
va ao leme, fixou o horizonte attentamente e gri-
tou, indicando com o dedo estendido algo de estra-
nho: fogo!

Na verdade, erguia-se lentamente, no azul do
céu, uma lingua negra de fumaca.

(1) Aqui, naturalmente, deve-se fazer excepcio do franciscano
Sigismundo da Taggia, do qual se faz mengdo na 1s Parts. Surgiram
tambem duvidas a respeito da natureza dos indios com quem elle
viveu tantos annos. Talvez ndo fossem verdadeiros Chavantes.
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FEm breve espaco de tempo dominou o descam-
pado e tomou propor¢bes fantasticas. As densas
e negras nuvens se erguiam gigantescas, espelhan-
do-se nas aguas mansas do Rio. Na hora da refei-
¢do, ao meio dia, o fogo estava a breve distancia
de nos. ..

A’ boquinha da noite, vimos as chammas ergue-
rem-se do solo, crepitando sinuosamente.

Os Chavantes ndo tinham receio de indicar a sua
presenca. Eram os senhores do territorio em que
pisavamos!

Que pretendiam fazer? Era evidente que o0s nos-
sos movimentos vinham sendo observados e elles
nos acompanhavam. Com que intencdo? Néao te-
riam talvez tentado accommetter-nos ou, mais pro-
vavelmente, surprehender-nos em uma embosca-
da? Tudo era possivel e em tudo isso se podia pen-
sar. Era preciso redobrar a vigilancia e a pru-
dencia.

O nosso acampamento, naquella noite, foi numa
ilha do rio. Entre as trevas mais espessas, se desta-
cavam no horizonte as lambidelas avermelhadas
do fogaréu, que destruia a floresta. Felizmente
pouco e pouco foi cessando o fogo até se extinguir.
De manha, o céu estava sereno e limpido. Retoma-
mos entio a viagem, ansiosos por chegarmos ao
lugar dos martyrios.

A cruz derrubada

Mais se navegava e mais augmentava a for¢a da
correnteza, tornando lenta a subida. Perto das mar-
gens, porém, a for¢a das aguas era menor e assim
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vogavamos a pequena distancia dellas, passando
por baixo de troncos, de ramos seculares, que pen-
diam das ribanceiras, podendo delles arrancarem-
se folhas e flores.

Justamente, porque iamos beirando as margens
do rio, a nossa vigilancia devia ser maior, por ser
maior o perigo. Da espessa folhagem da floresta
poderia a cada instante desprender-se, sibilando,
alguma flecha ervada que nos ferisse. Estavamos
navegando ha bastante horas, quando, simultanea-
mente, exclamamos, indicando um ponto no areal:
os selvagens passaram agora por aqui. ..

Vimos, do lado direito do rio, quatro troncos
amarrados com fibras vegetaes, formando uma
balsa, embarcacdo ligeira, em que os selvagens
transportam para a outra margem suas pessoas e
tudo o que é seu, impellindo-a a nado.

Os selvagens, pois, tinham passado do lado es-
querdo para o lado direito do rio.

Desejariamos penetrar na floresta, seguindo
aquelles vestigios, mas a prudencia nos aconselhou
a que nos abstivessemos; poderiamos cair numa
emboscada, dando lugar a outra tragedia.

Continudmos a viagem pensativos. La pelo meio-
dia, eis que de novo surge no azul do horizonte ou-
tra columna de fumaga. O fogo tinha sido acceso
ao lado esquerdo do rio, pouco adiante de nés, e
logo depois outra fumarada se descortinou do lado
opposto. .. Era a resposta!... Isso queria dizer que
eramos bem observados!. ..

Passamos o resto do dia e mais a noite sem gran-
de novidade. Na manhd seguinte, partimos sem
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demora e, depois de algumas horas, eis que surge
na nossa frente uma pequena clareira e, no meio
de espessa folhagem, lobrigdmos uma pequena ca-
bana, tendo 4 frente um alto pau plantado.

Sabiamos que em uma das sua excursdes os nos-
sos Missionarios PP. Fuchs e Sacilotti tinham le-
vantado, nessas immedia¢oes, uma cabana e uma
cruz, por terem encontrado ahi fortes vestigios dos
selvagens.

Desembarcamos.

A vegetac@o ja tinha coberto a estreita vereda e
com difficuldade chegamos 4 misera choca. Nada
14 encontramos. Da antiga cruz s6 tinha ficado o
pau vertical. Faltava o transversal. Quem o tinha
tirado?

Depois da tragedia, nenhum civilizado tinha
passado por aquelles lugares; ninguem tinha nave-
gado por aquellas paragens, a ndo ser os piedosos
romeiros enviados para trazer os cadaveres dos
nossos Irméaos, barbaramente trucidados, afim de
se lhes dar mais decente sepultura, em Araguayana.

A cruz, tanto na ida como na volta, tinha ficado
intacta. Logo, somente os selvagens poderiam ter
feito aquella profanacio.

Procuramos ao redor o braco que faltava. Achéa-
mos um pedacgo e, mais longe, o outro. Deixdmos
na palhoga alguns presentes, afim de verificar si,
na volta, os achariamos intactos.

Partimos, pensando no enigma da Cruz abatida.
Um pouco mais adiante, ao lado direito do rio, no-
tei outra clareira na matta, feita por mdo humana,
e no meio outro pau vertical, onde se viam os ves-
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tigios da machadinha. Aproximémo-nos e desce-
mos para observar melhor. Certamente, era um tra-
balho feito pelos nossos Missionarios. Attestavam-
no os golpes de facdo, de machado, que eram ainda
visiveis sobre os troncos e ramos cortados. Os sel-
vagens ndo poderiam ter feito isso, porque nao cos-
tumam fazé-lo. O que indicava, porém aquelle le-
nho de pé? Nao tardamos a verificar que outra
Cruz, ali erguida, tinha sido mutilada e abatida.
Desta vez, porém, ndo encontramos os bracgos da
mesma. Tristes e pensativos, proseguimos a via-
gem. J4 era meio-dia passado e nao vimos signal
nenhum de fumaca.

Isto augmentava em nds a preoccupacio e a ten-
sdo de espirito. No selvagem, tudo da motivo a sus-
peitas e desconfiancas!. ..

Passando perto de um monte de capim e folhas
seccas, descemos e ateAmos fogo. Em poucos ins-
tantes se levantou a fumaca e se desprenderam as
chammas. Embarcémos velozes e partimos.

O nosso fogo devia provocar, nos selvagens, uma
resposta. Si ndo apparecesse, era mau signal. De-
vassamos o horizonte e eis que, pouco depois, 4
nossa direita, apareceu uma nuvemzinha de fuma-
¢a; quasi ao mesmo tempo se ergueu outra, 4 nossa
esquerda. Este facto levantou o nosso animo e afas-
tou os temores que nos opprimiam. Quanto mais o
selvagem da signal de presenca, tanto menos se
deve temer.
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Vexacdes diabolicas

Esse dia agitado passou tambem e acampamos
em uma ilhazinha, bem perto do lugar da tragedia.
Sentados ou, melhor, acocorados perto do fogo, fa-
ziamos 0s nossos commentarios a respeito do que
tinhamos visto, especialmente com relac@o as Cru-
zes deixadas pelos nossos Missionarios e que encon-
tramos desarvoradas e abatidas. Uns diziam uma
coisa, outros diziam outra. E’ sabido que entre os
selvagens dois paus em cruz sdo signal de guerra.
Quando querem indicar perigo de morte imminen-
te, deixam aqui e acola dois paus cruzados, como
signal de interdiccéao.

Em tempos idos, quando, nas vizinhangas da Co-
lonia do Sagrado Coragdo, algum incauto bordro
cahia victima das settas dos Kayamos ou Chavan-
tes, estes selvagens deixavam sempre sobre o cada-
ver de suas victimas os cacetes usados para mata-
las e por mais de uma vez observei que os atira-
vam um sobre outro em forma de X, como uma
cruz grega.

Em outra circumstancia, na qual me tinha aba-
lancado além do Rio das Mortes em exploracéao, ao
entrar na matta, seguindo os carreiros dos selva-
gens Kayamos, vi que o bordro que me acompanha-
va parou de repente, e, olhando para o chdo, vol-
tou sem mais, dizendo-me: — “Para, nao podemos
ir mais adiante; voltemos, ahi estd o signal”. Eu
nio comprehendi o que elle queria dizer com isso
e animei-o a proseguir. Mas ndo houve meio. A
todo o custo quiz voltar. Dei a entender que iria
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sozinho, e entdo o bordéro me segurou pelo braco,
me puxou para tras e gritou: — “Nao va, nfo
avance; queres morrer? Voltemos!”. ..

Insistindo eu para que me désse uma explicacdo,
mandou-me olhar no chéio. Atirados como que por
acaso, estavam dois pedagos de ramos seccos
cruzados, no meio do caminho, e me disse: —
“Este é o signal. Isso quer dizer que nfo se deve
ir adiante, mas voltar para iras, caso nio se quei-
ra morrer. Acredita-me; eu tambem sou filho das
selvas e sei bem o que significam estes signaes.
Voltemos para tras e depressa, se ndo quizermos
que nos acontecam coisas peores”. — Tive que obe-
decer.

De facto, é preciso conhecer a natureza do selva-
gem, para explicar certas coisas. Existem entre
elles taes mysterios, que nio desvendaremos ja-
mais. A incognita das Cruzes abatidas preoccupa-
va-me, e mais ainda o modo por que foram des-
truidas. Si era signal de guerra, por que néo os des-
truiam completamente, substituindo-os com os
delles?

Os dois Missionarios assassinados deixaram es-
cripto que, em um certo lugar, tinham levantado
uma Cruz, nella pendurando alguns presentes e
missangas. Depois de algum tempo, passando por
la, encontraram os bracos da cruz partidos e os
presentes no chao. Os selvagens tinham estado 13,
tinham destroncado a Cruz, arrancando os bracos
transversaes, mas nao tocaram nos presentes. Des-
prezo? Odio? Guerra? Morte?. ..
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Rio das Mortes

Rio Araguaya — Indios Carajds



Os indios Carajds vao ao encontro da lancha «Maria Auxiliadora»

A lancha «Maria Auxiliadora»



Os Missionarios ndo souberam dar explicacgdo:
acharam que os selvagens assim tivessem agido
para se apropriarem dos pregos que prendiam os
bragos ao tronco. Eu, porém, nao sou de seu pare-
cer e julgo ndo ser assim, tanto mais que, nos luga-
res encontrados por mim, os prégos la estavam to-
dos, apesar de terem despedacado os bracos la-
teraes.

Tanto mais penso e ligo as coisas com os usos e
costumes dos Bororos, e tanto mais penetra em
meu espirito uma convicgao, que é a seguinte: elles
sao instigados directamente pelos espiritos maus,
que obrigam essas pobres criaturas, ainda em po-
der delles, a esses actos vandalicos.

O demonio actua directamente sobre os infelizes
aborigenes e exerce sobre elles um absoluto domi-
nio. Estou mais do que persuadido que foi por sua
immediata instigacdo que elles destruiram syste-
maticamente aquillo que para elles é odioso e te-
mivel: a Cruz.

Os dois herdes a plantavam como signal sagrado
de Redempcdo e como predominio de Christo so-
bre essas regides ainda nas trevas da morte; e o
demonio reagia, dessa maneira. Deve-se notar que
os indios nio deitavam por terra a Cruz inteira,
mas, deixando de pé a parte vertical, arranca-
vam sémente a parte transversal, atirando-a para
longe. Era o sufficiente para que a Cruz néo fosse
mais Cruz e o demonio triumphasse.

Na Colonia do Sagrado Coracio, no inicio da
Missdo entre os Bororos, quando se collocou e se
benzeu, no meio do povoado, uma grande Cruz, o
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Bari (feiticeiro), na noite immediata, ndo socegou
nem deixou que ninguem socegasse. Entre gritos e
contorsdes disse ¢ repetiu que o “Waire” (espirito
do mal) o queria suffocar, porque tinha deixado
collocar, na aldeia, um signal que os Bordros nao
deviam tolerar e por isso mandava dizer a todos
os seus filhos Bor6ros que elle, Bépe (demonio),
emquanto conservassem la de pé, naquelle lu-
gar, o signal do “Aroé” (espirito do bem), seu ini-
migo mortal, continuando a se fazerem christaos,
ndo os ajudaria mais nas cacas e pescas e lhes
mandaria desgracas e doengas nunca vistas. Quaes?
Elle, Bope, teria entrado nos Bororos, devorando-
thes pouco a pouco as visceras, provocando dores,
tosses e “cu ia pigi” (sangue pela bocca) e, reduzi-
dos a um esqueleto, morreriam... Era a tuber-
culose, que o espirito mau prognosticava, com ma-
ligna arte diabolica. ..

Essa doencga, até entdo desconhecida pelos Boré-
ros, fatalmente tinha que dizimar muitos delles,
nao pelo facto de se fazerem christdos, mas pelo
contacto com os civilizados, contaminados por esse
mal terrivel.

Taes foram as palavras do Bari, pronunciadas
entre gritos, convulsGes e espasmos indescriptiveis.
Os Bororos ficaram aterrorizados e quizeram des-
truir a Cruz, para aplacar a ira do Bépe. De facto,
se apresentaram a mim o Cacique e diversos ou-
tros, que, tremendo, me disseram ser preciso tirar
da vizinhanca da morada delles a Cruz, porque o
Boépe estava horrivelmente zangado com elles e os
ameacava de morte, si ndo obedecessem. Custou
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immenso persuadi-los do contrario e as minhas pa-
lavras de nada valeriam, si a intervencao da graca
de Deus ndo se fizesse sentir. Tanto neste caso
como em outros, Maria Santissima Auxiliadora
triumphou sobre Satanaz de uma forma humana-
mente inexplicavel. Os Borbros ndo s6 condescen-
deram em conservar a Cruz no meio da sua aldeia,
mas com a Cruz quizeram tambem o retabulo de
Maria Auxiliadora, em todas as suas casas. Foi
uma victoria, portanto, de Maria Santissima, pois
de outra forma aquelles pobres selvagens teriam
arrancado e atirado ao fogo o sacratissimo signal
da nossa Redempcdo, por ordem do demonio. Em
outra occasio, 0 mesmo demonio, numa espantosa
obsessdo de um pobre “Bari”, com as mais terri-
veis ameacas, ordenou-lhe que arrancasse do pes-
coco e atirasse para longe um pequeno Crucifixo
que tinham dado a infeliz criatura, para se defen-
der das vexacbes diabolicas.

Assustado, assisti a essa luta. O Boroéro se deba-
tia como um endemoninhado; gritava, uivava e era
acommettido de espasmos. Fazia uma for¢ca her-
culea como para livrar-se de garras mysteriosas
que o suffocavam. Dizia que o Bépe, com maos de
fogo, apertava-lhe a garganta, para obriga-lo a ti-
rar fora o Crucifixo, doutra forma morreria es-
trangulado. G pobre Bari, que espumava pela boc-
ca baba e sangue, soltava as mais horriveis blas-
phemias contra nosso Senhor, a Cruz e a nossa
santa Religido, sem, porém, jamais pronunciar o
nome adoravel de Jesus.
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E sémente quando o pobrezinho, com um rugido
de um touro ferido, atirou féra o Crucifixo, arran-
cando-o furibundamente do pescoco; e como si
fora aggredido por fortes bordoadas, contorcendo-
se € escabujando no solo e a0 mesmo tempo gritan-
do: — “basta, basta! venceste! atirei-o féra! nic
estd mais commigo! deixa-me em paz!...”, é que
o espirito das trevas o abandonou. ..

O bari Felippe Puiddo

No Baptismo, esta pobre e infeliz criatura tinha
recebido o nome de Felippe, sendo Puiddo o seu
nome indigena. Quando mocinho, esteve comnos-
co, foi educado e bem instruido nas verdades e pre-
ceitos da Nossa Santa Religido, como todos os ou-
tros seus companheiros.

Mostrou-se, porém, sempre irrequieto, insubor-
dinado, altivo, arrogante, de caracter indomavel,
da sua natureza selvagem. Fanatico pelo canto,
festas e cerimonias tradicionaes da sua tribu, que-
ria ser mais do que tudo e sobretudo — Boréro.

Frequentava o elemento civilizado, que come-
¢ava a infiltrar-se naquella zona, attrahido pela
cubica dos diamantes e pela séde de riquezas. Gente
de toda a casta vinha juntar-se 4s margens dos rios
de mineracgfo, trazendo comsigo maus habitos e
maus costumes, o desprezo de Deus, da religido,
das leis, e da mesma dignidade humana. Felippe,
nesse contacto, s6 aprendeu o mal e nio quiz e nfo
pode reagir contra essa accdo contaminadora. De-
sejou ser “Bari”. Pediu que um “Waire” (espirito
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maligno) entrasse nelle e o fizesse seu. Foi ouvido.
O demonio se apossou delle e foi, entre os diversos
Baris, um dos mais activos e poderosos. Elle dizia e
assegurava que tinha o demonio em si, que Bdpe
vivia nele e com elle tinha intimas relacdes. Na
pratica commum da vida, dava mostras sobejas do
que asseverava. Abandonou Deus, a Igreja e a Re-
ligido. Era em tudo e unicamente um perfeito Bo-
roro. Quando entrava em funcg¢io, era um verda-
deiro obsesso. A ac¢do diabolica era evidente.

Quiz entlo tentar a efficacia do exorcismo ri-
tual. As oracdes, as intimacdes contra Santanaz em
nome da Santissima Trindade, a agua benta, de-
viam ter a sua efficacia de agir.

Tencionava mostrar aos Bordros o poder de
Deus sobre o demonio, desde o momento que o
mesmo demonio tinha dito, por bocca de Felippe,
que elle tudo podia e que sémente elle era o se-
nhor e o pae dos Bordros, seus filhos.

Preparei-me com a oragio, e quando, numa tar-
de, me disseram que o Bari estava funccionando
com altos gritos, tremores e contorsdes, confiando
eu no poder de Deus, e invocando Maria Santis-
sima Auxiliadora, fui para perto delle e puz-me a
rezar as oracdes officiaes do rito.

O Bari, entretanto, proseguia nas suas maca-
queagdes!... Era um espectaculo impressionante e
terrivel!l... Eu continuava a rezar e o Bari mostra-
va sentir uma insolita difficuldade em por-se em
communicagdo com .o Espirito pelo qual era tor-
turado.

Herées — 8 113



Os Bor6ros, impressionados e apprehensivos,
atiravam seus olhares ansiosos ora sobre mim, ora
sobre o Bari. Aquellas attitudes indicavam que
elles queriam esperar de mim ou delle o que iria
succeder. .. Era uma grande interrogacfo, uma in-
cognita espantosa, que transparecia de seus olhos.

Tinha acabado de rezar as oracdes rituaes...
Dirigi-me depois a Maria Santissima, e estando a
rezar com todo o fervor uma Ave Maria, o pobre
Felippe, com um urro desesperado, com a bocca
cheia de baba e espumando, com uma voz que era
um rugido de fera, exclamou destacando as sylla-
bas: “Waire... I — Waire... cie... aregodo...
ema (Eis... espirito, meu espirito, finalmente
vem... e elle).

Emmudeceu! O seu corpo dobrou-se como um
arco, depois se ergueu novamente e da boecea saiu
uma voz tremula e cavernosa, que nao era mais a
sua, mas a do espirito, que invocara: “ta magodo
[ awogai... imireu. .. boe, itore... tai iwadaro...”
(Chamaste-me; sou eu mesmo... Bororos, meus
filhos, para v6s a minha palavra...)

Naquelle momento, levantei a mao e, fazendo o
signal da Cruz, em Nome do Padre do Filho e do
Espirito Santo, aspergi o infeliz com agua benta.
Ficou como si tivesse sido attingido por um raiol...
Caiu estrebuchando por terra e ficou depois como
um corpo morto! Estremecendo pelo medo, os Bo-
roros nao ousavam respirar, permanecendo bo-
quiabertos. . . '

Eu tambem tremia; sentia-me tio pequeno e
mesquinho perante a grandeza do poder de Deus!
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Remanso Sta. Teresinha. (Rio das Mortes)

No Araguaya — O P. Fuchs e companheiros



Porlo Sta.sTeresinha (Rio ‘das Mcrtes)

Ainda o porto Sta. Teresinha (Rio das Mortes)



Dirigi-me entdo aos presentes e gritei: “Boe, i
manna, 1 vie maghe. .. itora... ta pagudu caba...
Deus roiware! (Bordros, meus irméaos, meus fi-
lhos... Nao temaes... E’ o poder de Deus!)

Todos se sentiram reanimados.

Houve quem fosse buscar agua e atirou sobre a
cabeca do infeliz Felippe, que pouco a pouco se
reanimou. Levantou a cabeca como um homem
aturdido que nfo sabe onde se acha; olhou ao re-
dor com olhares estarrecidos e disse: — Onde
estou? Que aconteceu? — Ninguem respondeu; e,
amparado por dois homens, foi levado para sua
cabana.

Eu néo disse mais palavra e deixei que os Boro-
ros, tdo profundamente impressionados, pensas-
sem e reflectissem!... Fui para a Capella e 14
prostrado perante o altar, me recolhi em oracao.

No dia seeguinte, o pobre Felippe veiu ter com-
migo e sem preambulos, mas, humilde e submisso,
me disse: — Soube o que tu fizeste, mas peco-te
que nao o facas mais, si ndo queres que eu morra.
Tu expulsaste o espirito de mim, mas de tal ma-
neira que, quando clle se foi, me deu tamanha pan-
cada na cabeca que me senti morrer. Peco-te que
nao facas mais assim. Tu sabes que me entreguei a
Bope e elle ndo me perdoara, si o abandonar. A
minha sorte estda marcada... Nao, ndo posso mais
deixa-lo. Sou delle, e agora somente com elle fica-
rei, para sempre... Assim dizendo, as lagrimas
cahiam-lhe dos olhos... Sem mais nada accrescen-
tar, se retirou.
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Por este facto e por outros, que poderia citar,
creio poder asseverar que foi por instigacido dire-
cta do demonio que os selvagens Chavantes abate-
ram aquellas Cruzes, que, como signal de Redem-
pcao, os dois Apostolos Salesianos tinham ousado
erguer onde até hoje, infelizmente, reina, sem du-
vida, o inimigo do genero humano.

No barranco do sangue

Ha oito dias viajavamos no Rio das Mortes. Na
tarde do dia 9 do mez de Agosto, chegamos ao lu-
gar suspirado e para nos sagrado, porque regado
pelo sangue dos nossos Irméaos. A’ direita do rio, se
eleva uma nua e alta ribanceira; 4 esquerda, ao
enveés, se estende uma praia branquissima de finis-
sima areia.

Adiante de noés estava o lugar onde os nossos
Missionarios, no dia 1.° de Novembro de 1934, ti-
nham visto dois selvagens e por isso desceram ao
seu encalco.

Aproamos e acampamos sobre a areia, 4 margem
esquerda. Os meus olhos, porém, e principalmente
0 meu corac¢ao estavam para la do rio, onde os nos-
sos queridos Irmaos tinham offerecido a Deus, ge-
nerosamente, o sacrificio da propria vida.

O sol, as nossas costas, atirava quasi horizontal-
mente seus raios de fogo na margem opposta. Pa-
recia que o alto barranco, illuminado pela luz do
poente, emergisse do fundo das aguas, num banho
de sangue! O rio, a terra, a areia, o mesmo verde
escuro da matta pareciam tingidos de escarlate!
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Tudo nos recordava que aquellas verdes campinas-
tinham sido salpicadas de sangue e parecia-nos ou-
vir uma voz que dizia: “Hic est locus sanguinis!”

A nossa impressdo foi tal, que nos veiu ao pen-
samento a idéa espontanea de consagrar e passar
para a historia aquelle lugar com o nome de “Bar-
ranco do sangue”.

Nio pude conter-me e quiz, embora fosse tarde,
ir até 14 e beijar aquella terra. Subi com os meus
companheiros numa pequena canoa e atravessamos
o rio. Ao por os pés naquelle lugar, pareceu-me ver
os dois queridos Irmios grimparem o talude ale-
gres e, com a ansia no coragao, aproximarem-se e
abracarem aquelles que ha dois annos procuravam
em vao e pelos quaes tanto tinham soffrido.

Na orla do barranco achamos a Cruz que assi-
gnalou o lugar da primeira sepultura. Felizmente,
os corpos tinham sido tirados a tempo, pois, com a
infiltracdo e corrosdo das aguas, o barranco des-
moronaria e assim os corpos seriam lambidos pelo
rio, desapparecendo. Ndo pudemos pronunciar se-
quer uma palavra, tal era a nossa commocao. Na
nossa frente, estava a Cruz; mais abaixo, o cauda-
loso rio, e no extremo horizonte, o sol que se occul-
tava!

Ha oito mezes, na mesma hora, cahiam os dois
herbes ¢ o sol com os seus ultimos raios ia beijar
os corpos, estendidos sobre aquelle solo, como o
beijava agora, juntamente comnosco, que ajoelha-
dos rezavamos e choravamos.

O amor de Irmaos exigia o seu desabafo. O co-
ragdo tinha os seus direitos. Chamamos alto pelo
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nome as duas heroicas Victimas, e pareceu-nos ou-
vir naquelle descampado immenso, sobre as aguas

ajestosas e tranquillas, através do mysterio das
escuras e densas florestas, o écho da sua voz que
respondia: — Presentes!

A noite descéra repentinamente, sem crepusculo,
deixando-nos tristes, mas de uma tristeza que era
conforto ao mesmo tempo. Sentiamo-nos orgulho-
sos por nos acharmos 14 tambem, amiudando nos
passos sobre as pégadas dos queridos e coragosos
Extinctos.

No dia seguinte, celebrei a Santa Missa em seu
suffragio. Nao posso descrever o que senti. Offere-
ci o Santo Sacrificio no mesmo lugar onde elles ti-
nham unido o seu sangue ao sangue preciosissimo
de N. S. Jesus Christo. Talvez nio muito longe
estivessem espiando os mesmos selvagens que lhes
deram a morte, em circumstancias tdo dolorosas e
tragicas!

O sol ja inundava com os seus primeiros raios a
natureza, que, toda em festa, erguia ao Criador um
hymno de jubilo, e a Hostia Santa se erguia entre
0 céu e a terra como para receber em seu imma-
culado seio as vozes de hosanna que a bafejavam,
4 espera dos louvores que lhe haveriam de mani-
festar, mais tarde, os filhos reluctantes das selvas.

Delicto premeditado

Durante o dia, fiz a reconstrucgdo da tragedia.
Comecei por fazer uma idéa exata da configura-
¢ao do lugar. O rio, naquelle ponto, apresenta uma
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Um frecheiio

D. Olivia Borges, atacada pelos Chavantes, perde uma vista



e i ¢

Os PP. Colbacchini e Duroure em excursio ‘apostolica



ampla curva, e a margem direita se ergue por uns
dois kilometros, destacando-se da agua como uma
grande muralha inclinada. A margem esquerda,
ao contrario, é arencsa e plana. A rampa pode ter
de dez a quinze metros de altura e é ingreme, de
modo que, achando-se aos pés da mesma, € impos-
sivel ver-se e observar-se o que succede em cima, a
poucos metros para dentro. Para subir é preciso
trepar, agarrando-se as raizes das plantas e ar-
bustos.

L4 no alto, floresce uma vegetacéo rala e espar-
sa, semelhando capoeira irregular. O lugar era
typicamente estrategico e perfeitamente adequado
para uma emboscada! Na extiremidade da riban-
ceira, os selvagens podiam fiscalizar a passagem
do rio até elle dar a volta, sem serem presentidos.

E’ certo, e o proprio diario dos Missionarios o
attesta, que os selvagens tinham percebido ha tem-
pos a sua presenca no Rio das Mortes e que os se-
guiam. Sem duvida, tambem elles tinham notado
que os Missionarios, tendo encontrado signaes e
vestigios da sua presenca, paravam e desciam a
terra e se internavam na floresta, seguindo as suas
pégadas. O Pe. Sacilotti, entdo, arriscava-se mais,
por dias e dias, nessas pesquisas.

Os selvagens, conhecendo esses habitos, prepa-
raram a emboscada.

Acho dever por-se de lado a supposicdo de que
um caso fortuito fizesse collocarem-se os dois in-
dios Chavantes aos pés do barranco, ao chegar a
lancha. Tudo foi por elles premeditado e cal-
culado. :
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E’ este um facto de grande importancia, que va-
loriza e torna immensamente precioso o sacrificio
das duas Victimas.

No alto da margem alcantilada, a capoeira era
escassa: viam-se algumas arvores, arbustos, peque-
nas palmeiras e macega alta. A uns quinhentos
metros mais para dentro, existia a floresta.

Pela explos@o do motor, perceberam elles a
aproximacdo da lancha, muito antes que ella ap-
parecesse (devido ao facto de que, naquellas soli-
dodes, qualquer rumor alcanca extensdes incriveis)
e por isso os dois vedetas tiveram muito tempo
para descer o talude e ahi se entreterem, até que a
lancha apparecesse, fingindo pescar.

Apenas notaram que tinham sido descobertos,
treparam mais que depressa a ribanceira e foram-
se unir aos outros companheiros, que estavam de
alcatéa.

Dado o golpe, teriam fugido para a floresta vizi-
nha... mas, segundo penso, erraram o calculo. Es-
peravam que somente os dois Missionarios subis-
sem; mas, ao contrario, todos foram, menos o me-
nino, que ficou guardando o barco. Atemorizados
pelo numero, se esgueiraram acobertados pela alta
macega e foram esperar no matto vizinho. O pri-
meiro a por o pé la em cima foi o Pe. Sacilotti.
Néo viu ninguem. Subiu sobre uma arvore e disse
ao bordéro, que o acompanhava, que estava vendo
uns cincoenta selvagens com alguns meninos.

Desceu e avangou animosamente, com o Pe. Fu-
chs, emquanto os outros iam chegando. O resto é
conhecido.
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Santa Teresinha

A minha viagem de inspecc@o sobre o Rio das
Mortes devia proseguir. A incumbencia que me de-
ram os Superiores era de subir o rio até ao ponto
extremo alcancado pelos nossos Missionarios, isto é,
o lugar onde tinham fundado a primeira residen-
cia que collocaram debaixo da proteccdo de San-
ta Teresinha do Menino Jesus.

Ainda 400 kilometros de rio sempre observados
e seguidos! Os selvagens sao teimosos e tenazes.
Mesmo durante a parada puzeram fogo na folha-
gem, a pouca distancia. Reservamos para a volta a
collocacdo de uma grande Cruz-Lembranca.

A viagem nos dias seguintes correu sem novida-
de, acompanhados, porem, a4 direita e 4 esquerda
pelas fumacadas, ora vizinhas, ora longinquas.

Isso demonstrava que eramos sempre seguidos e
espiados. Nao obstante, estavamos tranquillos, por-
que confiavamos na Providencia.

Uma boa distraccdo era a aproximacdo dos ani-
maes da floresta, que se vinham abeberar no rio.
A anta, particularmente, sahindo do matto a pas-
sos lentos, passeava pela praia, entrava na agua,
banhava-se, nadava, afundava, apparecia e desap-
parecia... Assim tambem bandos de capivaras e
de outros animaes que, satisfeitos, gozavam a vida!

Quando presentiam, porém, a presenca do ho-
mem, fugiam! Como assim, si o0 homem féra con-
stituido o rei da natureza, e seu senhor absoluto?
Triste realidade que nos lembra o primeiro pecca-
do, isto é, a revolta do homem contra Deus.
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Desejavamos chegar a4 choupana de Santa Tere-
sinha para a festa de N. S. da Assumpcao. De fa-
cto, pela tarde do dia 14 de Agosto, numa volta do
Rio, lobrigamos ao longe, numa clareira da matta,
adiante de uma pequena choca escondida entre as
folhagens, uma alta Cruz.

Santa Teresinha, Santa Teresinha! — excla-
mamos.

Depois de uma hora, entravamos na humilde ca-
bana, que foi a primeira Casa Salesiana do Rio das
Mortes.

Tres salesianos compunham: a primeira commu-
nidade, que tinham abandonado pelo Céu...
Agora outros tres vinham aquelle mesmo lugar e
se abrigavam debaixo do mesmo tecto!

O pouco que deixaram ficara intacto, debaixo
da guarda de Santa Teresinha. Parece-me que os
Chavantes nunca puzeram os pés nesse lugar. A
alta cruz permanecia intacta, a unica dentre as va-
rias erguidas aqui e acola pelos Missionarios.

O pequeno abrigo coberto com buriti, era a ex-
pressao da mais esqualida pobreza: uma verda-
deira Belém!. ..

E naquella pobreza absoluta viveram por me-
zes e mezes aquelles santos Missionarios, sempre
esperando o dia auspicioso do encontro com os sel-
vagens. Trabalharam e cultivaram a terra, da qual
colhemos ainda alguma coisa. Deus, porém, nao
lhes deu a satisfacdo de, aqui na terra, realizarem
os seus intentos. No momento mesmo em que elles.
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depois de tantas fadigas e padecimentos, com ju-
bilo incontido, pensavam ter alcancado o ideal sus-
pirado e estendiam os bragos para chamar e aper-
tar ao seu peito o objecto do seu amor e das suas
aspiracoes, elles, os atrozes filhos da floresta,
trocando o odio pelo amor, deram a morte a quem
lhes offerecia a vida!

Permanecemos em Santa Teresinha dez dias. Fi-
zemos varias excursoes de reconhecimento, mas
ndo encontramos nenhum indicio de selvagens. Su-
bimos ao alto de uma collina proxima e, no vasto
horizonte que se nos antolhava, sé6 percebemos ao
longe, 14 para o norte, a fumacga de alguma foguei-
ra accesa na chapada.

No entanto, os viveres que trouxeramos iam es-
casseando. Viviamos quasi que exclusivamente da
aca e da pesca e mais do que tudo de ovos e car-
ne de tartaruga, abundante nesses lugares, naquel-
la estacfo. Este alimento, porém, um tanto forte,
e do qual ndo podemos impunemente abusar, cau-
sou ao nosso Irmao Paulo febre alta, rebelde a to-
das as mézinhas e que, por ndo ceder, me causou
séria preoccupacio.

L4 longe, naquelle lugar deserto, naquella extre-

ma penuria, o caro Irméo sentiu que as forcas lhe
iam definhando. ..

Estavamos em um lugar consagrado a Santa
Teresinha, na choupana em que viveram e penaram
por mezes a fio os nossos heroicos Irmaos, debaixo
do mesmo tecto em que elles tanto soffreram e por
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isso convidei o doente a se recommendar a elles.
Eu orei tambem.

Passaram-se dias de ansia e de tristeza. Nosso
Senhor nos queria provar! Por fim a febre cedeu
e o Irmao Paulo pouco a pouco se restabeleceu ef-
ficazmente.

A 25 de Agosto, deixando tudo como em mezes
atras o tinham feito os nossos martyres, ndo sem
pesar, partimos, iniciando a nossa viagem de volta.

Descer o rio é certamente mais facil e rapido
que subi-lo; por isso, em poucas horas de navega-
¢do cobrimos uma distancia dobrada da que tinha-
mos feito na ida.

No dia 27 de Agosto, emquanto navegavamos
magnificamente, eis que surge na margem direita,
a pequena distancia, entre os ramos e a folhagem
da floresta, um ligeiro pennacho de fumo. Eram os
Chavantes!

Avizinhamo-nos da praia e vimos, immoveis, de-
baixo de longos e espessos ramos que se inclina-
vam por sobre as aguas, algumas jangadas, com
que os selvagens atravessam o rio.

Da floresta chegavam até nés os echos longin-
quos e repetidos de golpes de machado! Resoou
tambem um assobio estranho, que podia ser de al-
gum passaro, e tambem nao. Alta noite, pareceu-
nos ver, na escuriddo, uma luz que apparecia e
desapparecial... Os Chavantes andavam por la.
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No lugar e na zona onde os Missionarios tinham
erguido a residencia de Santa Teresinha, nunca
encontraram vestigios de selvagens, que, ao con-
trario, sempre appareciam duzentos kilometros
mais abaixo. Era justamente o ponto onde nds nos
achavamos e essa observacgio fi-la tambem eu.

Puzemo-nos depois a caminho, para ndo mais
pararmos sinfo no Barranco do Sangue.

A cruz commemorativa

Passamos a noite tranquillos. Ao amanhecer, re-
zamos outra missa em suffragio dos que tomba-
ram. Depois dirigimo-nos em piedosa romaria até
ao “Barranco do Sangue”, levando a grande “Cruz
commemorativa” preparada em Santa Teresinha.
Percebi entdo que a Cruz provisoria, que eu mes-
mo havia levantado ao lado das duas sepulturas,
nao existia mais. Procuramo-la aqui e acola, mas
em vao. O vento nfo a poderia ter arrancado e
transportado. Nao houve naquelles dias tempesta-
" des; os animaes ndo poderiam ter feito aquillo; o
mais que se poderia admittir é que ella tivesse cai-
do por terra, mas l4 ndo estava... Soémente os
selvagens, passando por 14, depois da nossa estada,
poderiam ter carregado o sagrado Lenho. Sem di-
zer nada, deslizei pela ingreme encosta, dizendo
aos companheiros, preoccupados por me verem
seguir s6zinho, que nao se assustassem.

N&do demorei a descobrir, na linha d’agua, aquil-
lo que eu procurava. A Cruz, certamente atirada do
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alto, tinha-se emmaranhado nas plantas palustres
e 14 estava. Nao me foi difficil recupera-la. Depois
de a termos subido, vimos nella signaes vermelhos
de “urucum?”, isto é os signaes das maos que a ha-
viam arrancado do solo. Eram tio frescos e visi-
veis que pareciam daquelle dia. O facto nos im-
pressionou. . .

Pobres selvagens! Pobres filhos da floresta, va-
gando nus e cegos pelas trevas e sombras da mor-
te, quando soara a hora da vossa redempcio?

Trabalhando com o machado e o facfo, fizemos
um espaco livre € no meio plantamos a Cruz-com-
memorativa, benzendo-a.

Durante o sagrado rito, os olhos dos presentes se
marejaram de lagrimas e um fremito de commo-
¢do invadiu-nos a todos.

Ao levantar as méos de Sacerdote para benzer
aquella Cruz e ao pedir supplice a Deus a paz e o
descanso eterno para os dois Irmfos defuntos, que
por longos annos me acompanharam nas Missées,
e que, desprezando sacrificios e trabalhos inaudi-
tos e arduos, nao trepidaram subir ao Calvario,
morrendo pelo amor do seu sagrado ideal, senti
meu coracao confranger-se e s6 entre lagrimas
pude terminar a piedosa oracdo, que invoca de
Deus misericordioso a luz, que para todos os justos
e santos é penhor de eterna felicidade. Invoquei
ardentemente a intercessdo dos dois queridos ex-
tinctos para obter de Nosso Senhor a graca de imi-
tar o seu ardoroso apostolado e ser digno um dia
de ter a sua mesma morte.
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Acabada a modesta cerimonia, perlustramos ao
redor cuidadosamente o terreno, afim de vermos
si encontravamos algum objecto que pertencia as
victimas. Eram passados oito mezes! Chuvas tor-
renciaes se tinham succedido e por fim tambem o
fogo para consumir aquella alta e secca macéga,
destruindo tudo. Nada encontramos.

Asseguram-nos que quando o Pe. Sacilotti foi ao
encontro dos selvagens tinha na méo o Santo Ro-
sario; e que, quando o Pe. Fuchs chegou ao alto da
ribanceira, tirou do bolso o Crucifixo.

Morreram assim, estreitando ao corag¢do os sa-
grados objectos da sua fé e do seu amor: Jesus
Crucificado que deve illuminar aquelles pobres in-
felizes e trazé-los para o caminho da vida e civili-
zacdo; e Maria Santissima que, aos pés do Calvario,
foi consagrada Mae de todas as gentes e ha de at-
trair por seu intermedio, para o redil de Christo,
os pobres filhos das selvas.

A nossa missdo estava cumprida.

No dia 29 de Agosto, proseguimos a viagem de
volta. A’ noitinha, estavamos sobre o areal de uma
pequena ilha, onde encontramos objectos abando-
nados pelos selvagens, que fugiram, ao ruido do
nosso motor. Tive um vivo desejo entdo, de seguir
a sua pista.

Entrei com os dois Irmfos na canoa de reboque
e desembarcamos onde tinhamos visto pouco antes
algumas jangadas ancoradas na areia. Internamo-
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nos, seguindo as pégadas dos selvagens. .. Distin-
guiam-se claramente os vestigios dos homens, mu-
lheres e criancas... Tinham passado por 14 pouco
antes e ndo eram poucos.

Para o Missionario é tal e tanto o desejo de se
encontrar com almas para salvar, que, sabendo
estarem ellas vizinhas, em nada pensa, nada teme,
contanto que se possa aproximar. E-lhe necessario
fazer um esforco afim de que a razdo seja domina-
da pelos impetos do coracdo.

Parei um instante e pensei que seria temeridade
de minha parte exp6r os meus companheiros a um
perigo inutil. Si tivessemos alcan¢ado os selvagens
era a paz ou a guerra? Certamente, no ultimo caso,
seriamos victimas de sua ferocidade, pois em toda
a historia da Missdo Salesiana em terras de Matto-
Grosso nunca erguemos uma arma, valha a verda-
de, em nossa defesa, para nos livrarmos das em-
boscadas dos perigosos aborigenes. Digo isso com
uma satisfacdo intima, apesar dos nossos detracto-
res apregoarem inverdades ao conftrario.

Por felicidade, appareceram as primeiras som-
bras da noite e tivemos que voltar. Foi melhor
assim.

No dia 30 de Agosto, proximos ja da féz do Rio
das Mortes, vimos de longe um animal que, atra-
vessando a alvissima praia, se avizinhava do rio.
Era uma magnifica on¢ca que vinha desseden-
tar-se. ..
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No dia 31 de Agosto, encontramos alguns Cara-
jas que, corajosos, entraram no Rio das Mortes, 4
busca de tartarugas e ovos do mesmo amphibio,
preciosa caca e saboroso alimento, para esses sel-
vagens.

Os indios Carajas se aventuram de vez em quan-
do a pescar no Rio das Mortes, mas quasi sempre
esse passeio lhes custa caro. Os Chavantes nao
poupam ninguem: tém o dominio sobre todo o Rio
das Mortes e nfdo admittem invasores. Chega-
mos ao lugar denominado “Barreira de D. Bosco”,
onde os nossos Missionarios tinham levantado uma
Cruz, que achamos demolida, e onde deixaramos,
de proposito, na ida, alguns objectos, como brindes,
aos selvagens. Percebemos, pelos vestigios, que elles
tinham andado por 14, mas nfo tinham tocado em
nada. Era uma declaracdo explicita de uma deci-
siva vontade hostil. Nao queriam o0 nosso con-
tacto. ..

Continuamos a viagem rapidamentee até & foz.
O Rio das Mortes, antes de atirar-se no Araguaya,
se divide, como ja dissemos, em dois ramos que
formam um delta. A ilha que se acha entre esses
dois bracos do rio e o Araguaya, em parte esta co-
berta por densa floresta, parte por lagoas e canaes,
que unem as aguas de um e de outro caudal. Esta
ilha é o covil de toda a especie de animaes e de re-
ptis, e o proprio selvagem Caraja nfo se aproxima
della. Pernoitamos numa praia desta ilha e, apro-
veitando a noite scintillante de estrellas, agradece-
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mos a nosso Senhor, ex fofo corde, a graca que nos
tinha concedido de wviajarmos sem encontrar ne-
nhum perigo. No dia seguinte, partimos de madru-
gada e entramos, sem mais, no Rio Araguaya.

O resto da viagem até Matto Verde, ponto de
partida, correu sem novidade.

“Adveniat regnum tuum”

Amantissimo Pae, terminei.

Peco-lhe desculpas, si o molestei com esta mi-
nha relacdo, quasi diria moxinifada, demasia-
damente prolixa. Entretanto, quiz mostrar-lhe
quanto é arduo, perigoso e summamente difficil
penetrar no hinterland desconhecido dos tropicos,
para descobrir o arredio selvagem da floresta,
afim de conquista-lo para Deus.

O selvagem nfo conhece a solidariedade e fra-
ternidade humanas e considera qualquer estra-
nho seu inimigo declarado, sémente digno de odio
e de morte. Destruir e aniquilar o inimigo é lei
commum para elles: é um dever a que, para cum-
pri-lo, péem toda astucia, toda a sua alma, a sua
satisfacao, como a caca e a pesca sdo a maior ale-
gria da sua existencia.

O selvagem estad no pleno dominio da sua pos-
se — jus soli — e ndo admitte que ninguem o con-
trarie. E’ o ser que, sobre qualquer outro, pequeno
e grande, gracioso e horrido, docil e feroz, innocuo
e mortifero, de que superabunda a natureza tropi-
cal, reivindica em cheio, para si, a sua soberania,
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Como as feras dos mattos, o selvagem assimila a
vida da natureza, onde masceu, cresce e morre; li-
vre e independente, ndo precisa de nada; na sua
nudez, tem tudo. ..

Este é o selvagem, este é o filho das selvas: or-
gulhoso, indomito, e feroz defensor dos seus direi-
tos e da sua liberdade, refractario a todo o conta-
cto e a toda amizade. ..

E é este homem que o Missionario, s6 e inerme,
como unica arma o Crucifixo, enfrenta, para le-
var-lhe o seu coracdo, toda a sua alma, afim de
inocular-lhe a wvida, o amor de Jesus e depois o
amor a humanidade.

Nao sera, portanto, a solidao e o abandono, nem
as feras da floresta, nem as insidias dos reptis,
nem a fome nem a séde, as fadigas e o cansaco,
nem tampouco a indifferenca e o desprezo, nem
a ingratidao e o odio, nem os martyrios e a morte,
nem a calumnia peor que mil mortes, tudo isso nao
fara retroceder a marcha abnegada, mas caden-
ciada do Missionario Catholico!

Como qualquer outra conquista (nfo a conquis-
ta do ouro ou dos diamantes que nunca nos inte-
ressou mas a conquista do Reino de Christo nas
longinquas, inhospitas e perigosas plagas do Rio
das Mortes) exigira ainda tempo, fadigas, suores,

sacrificios, martyrios e mortes — nfo importa —
ndo nos intimidemos — mas o dia da redempcao
raiara.
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A tudo estdo dispostos os humildes Missionarios
de D. Bosco. Elles nao tém outro ideal, nem outra
satisfacio e, seguindo o exemplo do querido e san-
do Fundador, nenhuma ambicdo poderao alimen-
tar sinfo esta: Marchar sempre na vanguarda,
combater nas primeiras fileiras; soffrer, morrer
por Jesus, e pelas almas!

Abencoe-me, querido e amado Superior, ¢ lem-
bre-me sempre nos seus Sacrificios. Disponha do

Filho amantissimo

Pe. ANTONIO COLBACCHINI,

Missionario Salesiano
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